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Southeast Sulawesi word lists

collected, transcribed and compiled by J. C. Anceaux

keyboarded and with an introduction by David Mead

Background

Johannes Cornelis Anceaux was born in the Netherlands in 1920. Although his studies
were interrupted during World War I, he later rose to become a distinguished and
beloved professor of linguistics at Leiden University. Languages that he learned, studied
or taught during his career include among others Afrikaans, French, Sanskrit, Hebrew,
Arabic, Malagasy, Malay, Javanese, Sundanese, Tagalog, Fijian and other Pacific
languages, Tok Pisin, and various Austronesian and Papuan languages of western New
Guinea (Adelaar 1989).

Anceaux’s first acquaintance with languages of southeastern Sulawesi was his study of the
Wolio language through contact with native speakers living in the Netherlands. In 1952
these studies culminated in his doctoral thesis, The Wolio language: Outline of
Grammatical Description and Texts. Years later it was followed by a dictionary of Wolio
(Anceaux 1987) and soon thereafter by a republication of his Wolio grammar and texts
(Anceaux 1988).

In July 1975, during one of his trips to Indonesia, Anceaux visited Southeast Sulawesi
with an eye to sorting out the language situation there. He collected word lists from more
than thirty locations, and later he presented the results of a lexicostatistical analysis
performed on them (Anceaux 1978a). The word lists themselves, however—which
Anceaux had compiled into the form of a single notebook—remained unpublished except
for brief excerpts that accompanied his lexicostatistical analysis and one Bajau list that was
published separately nearly in its entirety (Anceaux 1987b). Prior to his death in 1988,
Anceaux passed on this notebook to his compatriot and fellow researcher of Muna-Buton
languages, René van den Berg.

With the advent of electronic publishing, and with deeper studies of the Cia-Cia and
Pancana dialect situations in the works, it has seemed time to keyboard Anceaux’s
Southeast Sulawesi word lists and present them to a wider audience. In life Anceaux was
selfless in sharing his data and insights with fellow researchers. The present paper
represents merely a small extension of his wide-ranging work and generous spirit.

Sources of data

In preparing Anceaux’s word lists for publication, I have had at hand the following three
sources.



(a) Anceaux’s unpublished, handwritten wordbook *

As a sample, | have reproduced a page of this wordbook on the following page. As can be
seen in this image, the elicited item is given at the top of the page, first in Wolio and then
in Indonesian. It is then followed by a transcription of the responses that Anceaux
obtained in thirty different locations. Having run out of vertical space on the page,
Anceaux started a second section of new but nearly identical pages, where he recorded
two more word lists (numbers 31 and 32). He also began a thirty-third word list—repre-
senting the Bajau variety spoken on Kayoa Island in the Moluccas—»but for whatever rea-
son he abandoned this effort, and the data was not mentioned in his subsequent writings.

If we include the Wolio at the top of each page, his wordbook thus contains a total of
thirty-four word lists. On the first page, Anceaux included a key that briefly indicated the
provenance of each list. Upon further analysis he concluded that thirty-three of his word
lists represented eleven different Southeast Sulawesi languages (Anceaux 1978a).

(b) Anceaux’s published Samalan word list (Anceaux 1978b)

In 1978 Anceaux published one of the word lists, the Samalan (or Bajau) word list that
corresponded to list no. fourteen in the handwritten wordbook. In its published version it
comprises 212 items. However it omits some three dozen words that were recorded in the
wordbook, while it includes one additional item (‘to blow’) that did not appear in the
wordbook. Also the relative order in which items appear is different between the
wordbook and the published Samalan list. Although both begin with numerals and the
related terms ‘many,” ‘few,” ‘all’ and ‘enough,” the wordbook continues with pronouns
and deictics, while the published Samalan word list turns instead to items from nature:
‘sun,” ‘moon,’ ‘star’ etc. It is interesting that Anceaux writes, about the published Samalan
list, that the words are presented “in the order in which the words came, during the two
sessions the writer had with the informant” (Anceaux 1978b:659).

There are other discrepancies between the unpublished and published versions of this word
list. These discrepancies are discussed below.

(c) a “small portion” of the other word lists, also published in 1978

This sample accompanied Anceaux’s lexicostatistical analysis presented in “The Linguistic
Position of South-East Sulawesi” (Anceaux 1978a). While it omits the Samalan (Bajau)
data, it includes a full set of data from the thirty-two other locations for the numerals one
through six. Anceaux then presented selected data (from only ten word lists, each
representing a different language) for an additional twenty-four items. It should be noted
that the Wolio list, unnumbered and appearing at the top of the unpublished wordbook,
was in this publication slipped in as list no. fourteen, taking the place of the omitted
Samalan data.

! René van den Berg prevailed upon an intern, Leanie van Deelen, to make high-quality scans of this
wordbook, which he passed on to me. | am grateful to all who assisted in this project.
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| was glad to have at hand not only the handwritten wordbook, but also the published lists,
since they provided a useful check on whether I had correctly interpreted Anceaux’s
handwriting. They also gave clues as to what modifications Anceaux felt were appropriate
when preparing the word lists for publication—some of which | have adopted (see
discussion below).

Word list numbering and ordering

In general, a word list used for field elicitation will comprise a fixed number of items.
Usually the items are elicited in the same order in each location, in order later to facilitate
comparing word lists with each another.

| do not know how Anceaux decided which words to elicit during his tour of Southeast
Sulawesi. However it appears that he made some modifications as he went along, for
example adding the words for ‘ant’ and ‘flesh’ and dropping the word for ‘nibung palm.’
By my count—Anceaux himself never numbered his items—I have come up with a total of
260 items that he elicited in at least one location.” For the most part, items appear in this
publication in the same order as they occur in Anceaux’s unpublished wordbook.

In arriving at this total, however, I have sometimes split one of Anceaux’s items into two
or more entries. For example, in some locations the Indonesian term gemuk elicited a noun
meaning ‘fat, fatty tissue,” while in other locations it elicited an adjective meaning ‘fat,
corpulent.’ I have split these responses into two separate items, the first placed with other
body-part terms, the second placed with the adjectives. Under the term rumbia, Anceaux
listed local words that variously referred to the sago palm, to sago starch processed from
the trunk of this palm, and to the mangrove palm. In the presentation adopted here | have
split these into three separate entries. For penyu, Anceaux consistently elicited two
different terms, presumably referring respectively to the green and hawksbill sea turtles.
These likewise comprise two separate entries in the present work.

Under each entry, the responses (representing up to thirty-four separate locations) are
listed in a fixed order. In his wordbook and in his published results (Anceaux 1978a),
Anceaux listed the responses in the same order in which he obtained them. In the present
work it has seemed better to me to bring together word lists that represent the same
variety, for example all the responses representing one or another Pancana variety listed
together. The presentation order | have settled on is given in the following table.®

% For one item, no. 80 “footstool palm,” a response was recorded only on Tomia Island in the Tukang Besi
Archipelago and not in any of the other locations. For another item, no. 215 ‘to blow,” a response is
known only from Bajau.

® This order also reflects current understanding of how these languages are related at higher levels,
namely Wolio and Kamaru are brought together because they are both members of the Wotu-Wolio group,
similarly Moronene, Kulisusu and Tolaki responses appear together since these three languages are
members of the Bungku-Tolaki group. For further information regarding classification of Sulawesi
languages, see especially Mead (2014).
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No. in the
Code Language Location (as given by Anceaux) wordbook
WOL Wolio —
KMR Kamaru 11
TKB-wan  Tukang Besi  Wanci 2
TKB-kal Tukang Besi  Kaledupa 3
TKB-tom  Tukang Besi  Tomia 1
TKB-bin Tukang Besi  Popalia (Binongko) 4
LAS Lasalimu East Buton 8
CIA-wli Cia-Cia Wali (Binongko) 5
ClA-bat Cia-Cia Pulau Batuatas 17
CIA-wbl Cia-Cia Wabula 21
CIA-mbl Cia-Cia Mambulu (south Buton) 18
CIA-bol Cia-Cia Bola (southwest Buton) 16
PAN-kal Pancana Kalende (east Buton) 20
PAN-law Pancana Lawele (east Buton) 12
PAN-Imb Pancana Lambusango (central Buton) 30
PAN-plw Pancana Palewata (west Buton) 10
MUN-wsl ~ Muna Wasilonata (Mawasangka, west Muna) 15
MUN-mws  Muna Mawasangka (Kecamatan Mawasangka) 24
MUN-Ikd Muna Lakudo (Kecamatan Gu) (southeast Muna) 23
MUN-bmb  Muna Bombonawulu (Kecamatan Gu) (SE Muna) 26
MUN-Imb ~ Muna Lombe (by Bombonawulu) (Kecamatan Gu) 25
(southeast Muna)
MUN-klw  Muna Kolowa (east Muna) 13
MUN-ktb ~ Muna Katobengke (near Baubau) 22
MUN-kdt  Muna Kadatuang (island near south Buton) 29
MUN-smp  Muna Siompu (island near south Buton) 27
MUN-mIn  Muna Siompu desa Molona 28
MRN-kbl  Moronene Kabaena 19
MRN-kb2  Moronene Kabaena 6
MRN-rmb ~ Moronene Rumbia 7
KUL Kulisusu North Buton 9
TOL-kon Tolaki Konawe 31
TOL-mek  Tolaki Mekongga 32
BAJ-tiw Bajau Tiworo Strait (word list elicited in Baubau) 14
BAJ-kay Bajau Kayoa Island, Moluccas 33
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It should be noted that of the 260 word list items, not every item was elicited in every
location. In particular the lists that Anceaux collected later (no.s 19 through 33, with the
exception of 27) are somewhat incomplete compared to the lists that he collected earlier.
The last list that Anceaux recorded in his notebook—representing “Bajau Kayoa” of the
Moluccas—is extremely limited, comprising only the numerals one through ten and six
other responses.

The following map, based on Anceaux (1978a:282), indicates the provenance of each
word list. On the original map one of the lists, no. 13, was incorrectly located, while a
second list, no. 23, was placed in two locations. Both errors have been corrected below.
The unnumbered Wolio list is indicated by ‘W.’
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Notes regarding orthographic conventions

For Wolio, responses are written orthographically, with only two departures from the
standard writing system: the velar nasal is symbolized by » rather than the digraph ng, and
stress is indicated. For the other languages Anceaux employed a broad phonetic
transcription. However, not all of his conventions accord with the International Phonetic
Alphabet (IPA). In addition, Anceaux modified some of his conventions when he brought
portions of his lists to publication (Anceaux 1978a, 1978b). In this section | discuss
Anceaux’s conventions, including which of his modifications have also been adopted in the
present work as well as further modifications | have made myself.

Stress

In his handwritten wordbook, Anceaux indicated primary stress by placing an acute accent
over the vowel, and secondary stress by placing a grave accent above the vowel.

When he published his word lists, Anceaux replaced both types of accents with a vertical
line preceding the syllable ('), thus doing away with his own distinction between primary
and secondary stress. In the present work I maintain a distinction, marking primary stress
with a vertical line (') and secondary stress with a low vertical line (, ). Examples:

126  bu'roto ‘mosquito’  (Kulisusu)
208  le pkele nkele ‘lie down’ (Lasalimu)

Apparently by oversight, some of the responses Anceaux recorded omit any indication of
stress. In these cases | have not supplied a stress mark, even though in these languages
generally stress is predictable, falling on the penultimate syllable.

Vowels

Long and half-long vowels are indicated by triangular colon ( : ) and half triangular colon
(), replacing Anceaux’s colon and dot respectively. Examples:

138  lu'ma: ‘to fly’ (Moronene)
244 di'diki ‘small’ (Bajau — Tiworo)

When Anceaux published his Bajau list, he reported the word for ‘small’ as di'diki.
Whether he would have ‘converted” all half-long vowels to long vowels is not known to
me.

A circumflex accent below a vowel (e.g. u ) indicates that a vowel has a shortened
articulation and in the given context it may not be fully syllabic, e.g. it may be functioning
as an approximant, or compose part of a complex vowel (diphthong). Sometimes a vowel
so marked forms the nucleus of a (short) syllable in pretonic position. Examples:



86 ka'deido ‘sweet potato’ (Lasalimu)

138  lu'meah ‘to fly’ (Bajau — Tiworo)

152  y'apka ‘tooth’ (Muna) (other word lists: ‘'wanka)
125  by'roto “fly’ (Pancana — Kalende)

Sometimes Anceaux converted a handwritten u or i to w or y when he published his word
lists (e.g. handwritten danei published 'daney, Bajau for ‘how many?”). However, since |
am unable to predict all cases where Anceaux would have made this replacement, I
conservatively follow the notation as given in his handwritten wordbook.

A tilde above a vowel (e.g. € ) presumably indicates that the vowel is nasalized.
100  ‘lesi ‘tail’ (Pancana — Palowata)

A macron above a vowel occurs in one item; its significance unknown.
237  mafu'abu ‘green’ (Pancana — Lambusango)

Palatals

The letters ¢ and j represent respectively voiceless and voiced palatal affricates, just as
they do in the standard orthography for Indonesian. Occasionally Anceaux represented the
voiceless palatal affricate instead by the letter ¢ with caron ( ¢ ).

97 a'jara ‘horse’ (Wolio)
140  'pocu ‘head’ (Pancana)
223 la'ica ‘house’ (Moronene)

Presumably a tilde above the letter n ( fi ) indicates a palatal nasal. In one case it occurs
between vowels, in all other instances it is followed by c, j, or s. The combinations fic and
nc should be regarded as equivalent.

23 i'No?o ‘you (sg.)’ (Tolaki)

30 "incu ‘that’ (Cia-Cia — Mambulu)

30 ‘ancu ‘that’ (Lasalimu)

64 "tanjo ‘cape, point’ (Moronene)

100  ‘'lensi ‘tail’ (Muna — Wasilonata)
Implosives

Most of the languages of Muna and Buton contrast imploded bilabial and alveolar stops,
/6/ and /dJ, with their non-imploded counterparts /b/ and /d/. In his wordbook, Anceaux
always wrote b or d, and then indicated by modification whether or not it was imploded.
The indication of implosion was a small glottal stop written below the consonant ( b ),
while the indication of non-implosion was an underscore ( b ). Apparently in Anceaiix’s
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notation an unmodified b or d could be either, meaning that in these instances he simply
left unmarked whether or not the stop was imploded.

| have maintained this notation, except that instead of keyboarding a b or d with
‘combining glottal stop below’—in actuality there is no such Unicode glyph—I use the
standard IPA symbols with hook.*

imploded unspecified by the researcher non-imploded
6 o b d b d
Examples:
18 ‘bari ‘many’ (Pancana — Lawele)
20 saba'?ane ‘all’ (Tukang Besi — Wanci)
121  laba'laba ‘spider’ (Kamaru)
Fricatives

Anceaux employed four different symbols to indicate a sound with a fricative articulation:
the letter b with stroke ( b ) indicated a voiced bilabial fricative; the letter p with stroke
(p) indicated a voiceless bilabial fricative; the letter x indicated a back voiceless fricative,
probably in the velar region; and the letter h with stroke ( h ) indicated a back voiceless
fricative, probably in the uvular region.

* Elsewhere Anceaux (1978a) reversed himself and used underscore to indicate imploded stops. This table
may help clarify equivalences:

imploded unspecified by the researcher non-imploded
unpublished wordbook b d b d b d
this publication 6 o b d b d

published word lists n/a (does not

b d b d occur in the
(Anceaux 1978a) selected data)
Wolio dictionary
(Anceaux (1987) b d a o

Wolio grammar and b d n/a b d

texts (Anceaux 1988) b d

His description of their phonetic character also varied. In Anceaux (1978a:276) he describes b and d as
“gottalized (‘implosive’)”; in Anceaux (1988:5)—unchanged from Anceaux (1952)—he describes b and d
as voiced stops “of little muscular tension with simultaneous ... retroflexion of the tongue and lowering of
the larynx.”
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In this publication the first two have been replaced with their IPA equivalents, f and ¢.
Since the intended phonetic value of x and % are not precisely known, they have been
maintained. Examples:

117 'BePi ‘pig’ (Muna)

140  ‘dotu ‘head’ (Muna)

145 'kexe ‘brow’ (Pancana — Palowata)
193  ‘hule ‘heart’ (Moronene)

Optional material, annotations, and multiple responses

Anceaux used parentheses for three purposes: first, to indicate that part of a response was
optional, viz. that the vernacular word either with or without the parenthetical portion
could stand as a response to the word list item; second, to indicate an alternative form;
third, to include notes about the meaning of a word. In the first two cases I retain his use
of parentheses,” but for clarity in the third case | have replaced his use of parentheses with
square brackets.

28 (mana)i'ncia ‘they’ (Wolio)
4 "?apa (pata) ‘four’ (Wolio)
54 ‘sanai [rigorous wind]  ‘wind’ (Bajau — Tiworo)

Anceaux used comma separation when a single item elicited more than one response. In
my presentation of Anceaux’s word lists I have replaced the comma with a forward slash

(/).

67 "hutu / "dondo [dark] ‘night’ (Tukang Besi — Wanci)
224 ka'joli/ ka'unto ‘door’ (Lasalimu)
Reliability

When collecting word list data, reliability has at least two aspects. The first is whether a
vernacular response was accurately transcribed by the linguist. However, even if we
suppose that a vernacular word was accurately transcribed, we must still ask, was that
response the best match in the local language for the intended target term? An example of
how errors can creep in is Anceaux’s Moronene datum po:'po:, the response that he
recorded for ‘upper arm.” However according to David Andersen (2015:pers.comm.) the
Moronene word is actually popoo—meaning the initial vowel is not lengthened.
Furthermore this word does not mean ‘upper arm’ but rather ‘biceps.’

® In some cases Anceaux’s use of parentheses is ambiguous. For example does Bajau 'po2oy (‘kayu) ‘tree’
mean that ‘pofoy and ‘pofoy ‘kayu are both valid responses, or that 'pofoy and ‘kayu are both valid
responses?
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Of course any linguist who has collected a word list under average field conditions in an
unfamiliar language will have made at least a few blunders. It is not possible for me to
comment extensively on the reliability of Anceaux’s data. However, since I am familiar
with one of Anceaux’s languages, Kulisusu, as a test case I closely inspected Anceaux’s
Kulisusu list (no. 9). Out of 253 responses, most are accurate in phonetic detail and match
the target term. | would amend only the following words (Anceaux’s data first, followed
by my emendation). One might expect similar errors on other word lists.

8 o'alu ho'alu ‘eight’

11 ho'pulu ka?a’'sade ho'pulu ka?o'sade ‘eleven’

16 sa'?e:cu sa'?ecu ‘hundred’
39 ‘hima'ina 1'maina ‘whither?’
40 minaima’ina mi nai ‘'maina ‘whence?’
47 i'woi i'Poi ‘in front’
50 ‘wula "Bula ‘moon’

53 "?2undo 'kundo ‘cloud’

55 u aho ‘Baho ‘rain’

56 u'acu ‘Bacu ‘stone’

64 ‘lansu 'lansu ‘cape, point’
65 ‘gunu ‘tapke ‘mountain’
68 me'wanu me'Panu ‘morning’
79 ‘ne?i ni?i ‘coconut’
82 to'baro ta'baro ‘sago flour’
88 ‘'wua ‘Bua ‘areca nut’
101  'ndahu ‘dahu ‘dog’

103 bu'ea bua'ea ‘crocodile’
112 'wuna ‘Buna ‘nest’

121  Pula’la Bula'la: ‘spider’

122 pgisimo 'lea isi mo 'lea ‘centipede’
133 wu'lelu/ ‘so?u 'so?u ‘eel’

136  'ndini 'nini ‘biting midge’
137  "?umba ‘kebo ‘rhinoceros beetle’
157  ‘rwoi "Boi ‘face’

162  ‘susu ‘dudu ‘breast’

183  Pua’pkaru Bupa’'pkaru ‘toe’

209  to'toro to: 'toro ‘to sit’

214 ho'?ai 20 ' ?ai ‘to shout’
221 na'ina ‘cina ‘mother’
222 ma'uma ‘tama “father’

248  mansu'ana mo cu?a ‘old’

257 e'nta e 'nta: ‘tall’

In the present case, reliability has a third aspect: have I correctly keyboarded Anceaux’s
handwritten transcriptions? In particular, Anceaux sometimes failed to close his
handwritten a’s at the top, meaning they could end up looking like u’s, and if written lazily
both could be mistaken for an n. Similarly 1 was sometimes confused between k versus h,
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and g versus ». Where possible | have let data interpret data, interpreting ambiguous
segments in the light of the same word transcribed elsewhere. In a few cases where | have
felt particularly unsure, I have marked the concerned segment using red font.

In some cases I have been able to check my keyboarding against Anceaux’s published
data. Interestingly, when I checked my keyboarded Bajau list against Anceaux’s published
list (Anceaux 1978b), it turned out there were several discrepancies between the
handwritten and published forms of this list. The discrepancies are listed below. Whether
the wordbook or the published list is to be regarded as more accurate I do not know.

wordbook wordbook published
no.  (manuscript) (keyboarded) (Anceaux 1978b)  gloss
Si A€ (1
9 = i{E: 'sana? 'sana ‘nine’
41 Aapere K% napare ke ke ‘to’
42 Wskd- tikkamo mo ‘from’
57 50 B ala? 'dala? ‘lightning’
[elsewhere: "dalat]
75 A & on ‘daon 'daon ‘leaf’
84 Ll ‘bolo ‘bolo? “bamboo’
o
101 « T '?asu ‘asu ‘dog’
118 Parssr/ bur ‘nori bur nori ‘lorikeet’
144 bele bindzh bulu 'kindeh 'buluki-nden ‘brow’
f—,/l' /;' AN . Lqe
146 ¥ ta'lina ta'lina ‘ear’
148 Swpan ‘supon ‘supon ‘mucus’
174 Dals "buli? "buli ‘buttocks’
(o't e
233 ¥ ‘pote? ‘pote ‘white’
1, -, f. y V4
236 nabidis 'kuneh 'kuneh ‘yellow’
248 loa 'toa 'tua ‘old’
254 Vaha ‘raha? ‘raha ‘bad, evil
Word lists

Word lists are presented on the following pages. For abbreviations used in the first
column, see the table on page 5.
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001 002 003 004

satu dua tiga empat

one two three four
WOL 'ise 'jua (-rua) 'talu "Papa (pata)
KMR ‘satu ‘dua ‘tiga ‘Pampat
TKB-wan ‘asa ‘dua "tolu 'ngana
TKB-kal sa'?asa ‘dua (to)'to:lu 'nganna
TKB-tom ‘asa ‘dua "tolu ‘para
TKB-bin 'Pasa ‘dua "tolu ‘para
LAS ra'?anu / ra'?0m ‘rua(on) "tolu 'pata / pa'toq
CIA-wli ‘Pisa lo'rua to'tolu ‘para
CIA-bat "Pise ‘rua "tolu ‘pa?a
CIA-wbl Pise do'rua to'tolu po'pa?a
CIA-mbl Pise 'Tua "tolu 'para
CIA-bol ‘dise? do'rua ‘tolu ‘para
PAN-kal se'?ise ru'dua to'tolu ?0'pa
PAN-law 'ise ‘dua ‘tolu "Papa
PAN-Imb 'ise 'jua "tolu ‘'wapa
PAN-plw 'ise 'rua "tolu "Pampa
MUN-wsl di'se? "dua "tolu 'pa:
MUN-mws Pise ‘dua "tolu 'paa
MUN-lkd se'ahu hu'ahu tolu'ahu pa'tahu
MUN-bmb "Pise "dua "tolu "Papa
MUN-Imb ‘satu "dua tolu'anu pato’ ?onu
MUN-klw 'ise "dua 'talu "Papa
MUN-ktb ‘satu ‘dua ‘tiga ‘ampat
MUN-kdt ‘dise ‘jua ‘tolu ‘paa
MUN-smp "Pise ‘dua ‘tolu ‘pa:
MUN-min ‘Pise ‘dua ‘tolu "Papa
MRN-kb1 ‘?asa ?0'rua ?0'tolu ?0'pa:
MRN-kb2 me'?asa o'rua ?20'tolu ?0'pa:
MRN-rmb me'?asa ?0'rua ?0'tolu ?0'pa:
KUL 'ise / 'sa:de ?0'rua ?0'tolu ?0'pa:
TOL-kon '?aso ?0'ruo ?0'tolu ?0'?0ma
TOL-mek '?aso ?0'ruo ?0'tolu ?0'20mba
BAJ-tiw se'ti "dua ‘tolu mpa?
BAJ-kay isah duruwa / duwa tollu m'mpa
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005 006 007 008

lima enam tujuh delapan

five SiX seven eight
WOL 'lima '?ana 'pitu ‘walu
KMR 'lima 'Pana "tuju do'lapan
TKB-wan 'lima 'No?o 'pitu o'alu
TKB-kal lo'lima no'nas?o po'pitu o'alu
TKB-tom 'lima 'No?0 'pitu "Palu
TKB-bin 'lima 'no?0 'pitu "?alu
LAS lo:'lima no'no?o po'picu ?0'alu
CIA-wli lo'lima no'ns?o po 'picu o'alu
CIA-bat 'lima 'No?0 'picu ‘walu
CIA-wbl lo'lima no 'no: pi'picu ?0'alu
CIA-mbl 'lima no?o ‘picu ‘walu
CIA-bol 'lima 'No?o 'picu ‘walu
PAN-kal li"dima no 'no: pi'pitu ?0'?alu
PAN-law 'lima "?ana ‘pitu u‘alu
PAN-Imb 'lima '?ana ‘pitu ‘walu
PAN-plw 'lima "Pana "pitu do'lapa
MUN-wsl "dima no'?o "pitu ‘walu
MUN-mws ‘dima no: 'pitu ?alu
MUN-lkd li'mahu nomu'ahu picu’'ahu Balu'ahu
MUN-bmb 'lima no: 'picu u'alu
MUN-Imb lima'?onu nomo' ?onu picu ' ?onu ?alu’?onu
MUN-klw 'lima ‘ana 'pitu u'alu
MUN-ktb ‘lima ‘Panam ‘tuju do’'lapan
MUN-kdt 'lima "Pana 'pitu ‘'walu
MUN-smp ‘dima no: ‘pitu ‘?alu
MUN-min 'lima no: ‘pitu u'alu
MRN-kb1 ?20'lima ?0'10: ?0'pitu ?0'alu
MRN-kb2 ?20'lima ?0'no: ?20'pitu ho'alu
MRN-rmb ?0'lima 20'no: 25 pitu ?0'alu
KUL ?0'lima 20'no: ?5'picu o'alu
TOL-kon ?0'limo ?0'?0n0 ?0'pitu ?0'alu
TOL-mek ?0'limo ?0'?0n0 ?0'pitu ?0'alu
BAJ-tiw 'lima 9'nan ‘pitu ‘walu
BAJ-kay li'ma annar pitu walum
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009 010 011 012

sembilan sepuluh sebelas dua belas

nine ten eleven twelve
WOL 'sio sa'pulu sapulu sa'agu sapulu rua 'agu
KMR so'mbilan so'pulu s9,pulu sa'anu sapuluro'a'n
TKB-wan s0'sia 2'mpulu ompulusa'?asa ompulu do'dua
TKB-kal s0'sia 2'mpulu ompulusa'?asa ompulu do'dua
TKB-tom 'sia 2'mpulu ompulu'asa ompulu eke 'dua
TKB-bin ‘sia 2'mpulu ompulu'asa ompulu eke 'dua
LAS s0'sia 2'mpulu om'pulu ra'unu om'pulu do'rua
CIA-wli si'ua 25 ' mpulu ?ompulu ?a’'mea ?ompulu do'rua
CIA-bat si'ua 25 ' mpulu ompulu a'mea ompulu do'rua
CIA-wbl 'siya 20 'mpulu 2ompulu ?a’'mea ?ompulu do'rua
CIA-mbl si'ua 70 'mpulu ompulu a'mea ompulu do'rua
CIA-bol si'ua 2 'mpulu ompulu a'mea ompulu do'rua
PAN-kal si'ua ?0'mpulu ?ampulu 'seise ?ompulu ro'dua
PAN-law 'sio sa'pulu o mpulu 'se’se 2, mpulu ro'dua
PAN-Imb 'sio sa'pulu umpulu 'seise —
PAN-plw 'sio so'pulu u mpulu se'ise u mpulu ko'lua
MUN-wsl ‘siwa 2'mpulu ompulu 'se'se ompulu 'dua
MUN-mws ‘siwa 2'mpulu ompulu ‘seise ompulu ‘haise
MUN-lkd siu'ahu smpulu'ahu ompulu se'ahu ompulu ho'ahu
MUN-bmb 'sio 25 'mpulu ompulu se'?onu ompulu hua'?onu
MUN-Imb siwa'?onu smpulu?onu ompulu se'?onu ompulu ha'?onu
MUN-klw 'sio so'pulu 5, mpulu se'onu ompulu ha'onu
MUN-ktb so'mbilan sa'pulu ompulu se'asu ompulu ho'ahu
MUN-kdt 'siwa 2'mpulu 5, mpulu 'seise o, mpulu 'hwaise
MUN-smp ‘'siwa ‘mpulu u'mpulu ‘seise u'mpulu ru’'dua
MUN-min 'sio o'mpulu — —
MRN-kb1 20'sio0 ho'pulu ho pulu ka'?asa hopulu ka?o0'rua
MRN-kb2 20'sio0 ho'pulu hopulu ka'?asa hompulu ?0'rua
MRN-rmb ?0'sio ho'pulu ho pulu ka ?asa hopulu ?0'rua
KUL ?0'sio ">'pulu ">'pulu ka?a'sade  ho'pulu ka?o'rua
TOL-kon ?0'sio ?0'pulo ?opulo '?aso ?opulo ruo
TOL-mek ?0'sio ?0'pulo ?opulo '?aso ?opulo ruo
BAJ-tiw 'sana? so'pulu sopuda 'kao sopulu’'dua
BAJ-kay sanah sapulu® — —
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013 014 015 016

lima belas dua puluh tiga puluh seratus

fifteen twenty thirty hundred
WOL sapulu lima rua'pulu talu'pulu sa'atu
KMR sapulu lima’anu rua ‘pulu talu'pulu sa'atu
TKB-wan ompulu lo'lima dua'hulu tolu hulu sa'hatu
TKB-kal ompulu lo'lima dua'hulu tolu hulu sa'hatu
TKB-tom ompulu eke 'lima rua hulu tolu hulu asa hatu
TKB-bin ompulu eke 'lima dua'hulu tolu hulu ?asa'hatu
LAS om'pulu lo'lima rua ‘pulu tolu ' pulu ‘ra:cu
CIA-wli ?ompulu lo'lima la, rua’'pulu tolu'pulu ?a'hacu
CIA-bat ompulu 'lima rua ‘pulu tolu'pulu a'hacu
CIA-wbl — rwa'pulu — u'hacu
CIA-mbl ompulu 'lima rua ‘pulu tolu'pulu a'hacu
CIA-bol ompulu 'lima rua ‘pulu tolu'pulu a'hacu
PAN-kal ?ompulu li'dima rwa'pulu tolu'pulu mo ' ?onu
PAN-law o, mpulu le'dima rua’ ulu tolo'pulu mo ' ?onu
PAN-Imb — hua’¢ulu — mo' 20no
PAN-plw u mpulu le'lima xa'¢ulu tolu’ $ulu mo’ ?ono
MUN-wsl ompulu 'lima hua’dulu tolu’ gulu mo’ ?ono
MUN-mws — ha’¢ulu — mo’ono
MUN-Ikd — hua’$ulu — mo ' ?onu
MUN-bmb — hua’$ulu tolu’dulu mo ' ?onu
MUN-Imb — ha'dulu — mo'?onu
MUN-klw ompulu lima'onu ha'dulu tolo'pulu mo' ?onu
MUN-ktb — hwa'$ulu — mo'20no
MUN-kdt — hua’¢ulu — mo'20no
MUN-smp u'mpulu li'dima rua‘dulu tolu’ gulu mo ' ?0no
MUN-min — — — mo'?0no
MRN-kb1 hopulu ka?o'lima rua’pulu tolu'pulu Pasa'etu
MRN-kb2 hompulu ?u'lima rua’pulu tolu’pulu Pasa’Petu
MRN-rmb hopulu ka?0'lima rua'pulu tolu'pulu ?asa ?etu
KUL ho'pulu ka?o'lima  rua'pulu tolu'pulu sa'?e:cuU
TOL-kon ?opulo’limo rua'mbulo tolu ' mbulo ?aso’ ?etu
TOL-mek ?opulo’limo rua'mbulo tolu ' mbulo ?aso’ ?etu
BAJ-tiw sopulu'lima dua 'mpulu tolu'mpulu da'?atus

BAJ-kay
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017 018 019 020

seribu banyak sedikit semua

thousand many few, little all
WOL sa'rewu 'bari manda 'ria / 'kura  bariba'ria / ma'ligu
KMR sa'rifu 'bari sakai'dede bariba'ria
TKB-wan sa'ribu ko'ruo ki?i'ki?i saba'?ane
TKB-kal sa'ribu ko'ruo 'kura saba'?ane
TKB-tom asa'ribu ko'ruo 'kura ba'?ane
TKB-bin ?asa'ribu ko'ruo ba'huli ba'?anu(ne)
LAS ra' riwu go'ruo ra 'kidi rajujuni'a?e
CIA-wli ?a'ribu to'?aru a'?ide siaPu 'tae
CIA-bat a'rifu to ' ?aru a'kide sawu'ta?e
CIA-wbl ?a'rifu to'?aru a'?ide sabo'ta?e
CIA-mbl a'rifu ‘bari a'ide bariba rie
CIA-bol a'rifu ‘Bari a'?ide baba 'rie
PAN-kal se'rifu nu 'bari no 'kura sebarba rie
PAN-law sa'refu ‘bari sa'ide bariba rie
PAN-Imb se hifu ‘bahi se'kidi —
PAN-plw se'xiwu no'baxe se'kidi koise'see
MUN-wsl se'hewu ka 'bahi noi'ndai ka sasafi'?ae
MUN-mws sa'hefu no 'bahi sei'dae kosisabehi'ae
MUN-lkd sa'hefu no'?osa sei'dae kosasapi'ae
MUN-bmb sa'hefu no 'bahi ne'ndae kosasa:Bi'ai
MUN-Imb sa'hefu no 'bahi sei'dae sa sa:'Bie
MUN-klw sa'hipu 'Bahi se'dai kobahiba hie
MUN-ktb sa'hefu no 'bahi sei'dae bahi'bahi
MUN-kdt se'hefu 'bahi — —
MUN-smp se'rifu ‘bari sei'ndadi sasa ' Pie
MUN-min se'refu "Bari — —
MRN-kb1 ?asa’so:bu me'?aru te'Pe:te luBulu’Buno
MRN-kb2 Pasa'refu me'?alu te' Pete lu'Buo
MRN-rmb ?asa'rebu me'?aru te Pe:te lu'Buno
KUL sa'riwu 25 mpole sade ?ete salu'wuo
TOL-kon ?aso’sonu da'dio ?aso bita lupu’ako
TOL-mek ?aso’sonu da'dio te' Pesi lupu’ako
BAJ-tiw dasa’bu ‘para da'nkisi me ' mona

BAJ-kay
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021 022 023 024

cukup saya, aku engkau dia

enough, sufficient | you (sing.) he/she
WOL 'kawa i'aku i'nkoo i'ncia
KMR ka'Bamo i'aku 0'ko?o si'ia
TKB-wan ‘dai i'aku i'nko?o "Pia
TKB-kal ‘dai i'aku i'gko?0 te'?ia
TKB-tom ho'dai i'aku i'nko?0 i'?ia
TKB-bin ‘suku i'iaku i'gko?0 i'?ia
LAS mo 'ndomo i'a?u 1's0?0 ‘ia
CIA-wli ‘cuku i'nda?u isu'miu i'?ia
CIA-bat "humbu ni'nda?u 1'so?0 ‘ia
CIA-wbl hu'mbumu i'nda?u isi'miu ‘Pia
CIA-mbl "humbu i'a?u 1's0?0 ‘ia
CIA-bol "humbu i'a?u i's0?2 ‘ia
PAN-kal mo 'ndomu ‘nodi ‘'nditu ?a'noa
PAN-law misa’ ?0mo i'noi u'ndutu a'no
PAN-Imb — i'noi i'ndetu a'noa
PAN-plw sa’'?omo 1'noi i'ncucu ua noa
MUN-wsl no'kapo i'nodi i'hintu a'noa
MUN-mws no 'kapo i'nedi i'hintu ?a'noa
MUN-lkd no'kapo i'nede e'sencu ?a'noa
MUN-bmb no'pata ?i'nodi ?¢’hincu ?a'noa
MUN-Imb no'kapo ?i'nodi ?¢'hincu ?a'noa
MUN-klw no'kapo i'idi "hintu a'noa
MUN-ktb no'kapo i'nodi "hincu ?a'noa
MUN-kdt — ‘nodi ‘sintu ?a'noa
MUN-smp ne: 'ta:mo ?1'nodi ‘hintu ?a’'noa
MUN-min — ?i'nodi ‘hintu ?a’'noa
MRN-kb1 tele homo "Paku 0070 i'a
MRN-kb2 'koa "yaku 'co?0 i'a:
MRN-rmb kua?0mo “Paku 00?0 i'a
KUL ka humo u'nkude i'nko?0 i'nade
TOL-kon 'kadu 1'naku 1’070 i'e
TOL-mek 'kadu 1'naku 1’070 i'e
BAJ-tiw 'ginna? ‘aku 'kau ‘dia

BAJ-kay



025 026 027 028

kami kita kamu mereka

we (excl.) we (incl.) you (plural) they
WOL i'nkami i'pkita inko 'miu (mana)i'ncia
KMR 'kami i'kita ko 'miu naisi'ia
TKB-wan i'kami i'kita i'ko?0 ?a'mai
TKB-kal tei ' kami i'kita i'ko?0 te?a'mai
TKB-tom i'kami i'kita i'ko?0 (i'kita) i?a'mai
TKB-bin i'’kami i'kita i'’ko?0 te?a mai
LAS 1'sami ‘kita si'miu mo ' ?ia
CIA-wli i'sami i'gkita isu'miu mo'?ia
CIA-bat i'sami i'gkita isi'miu mo'ia
CIA-wbl ‘'sami siaPuta 'kita 's0?0 / si'miu amo'?ia
CIA-mbl i'sami i'gkita isi'miu mapa’?ia
CIA-bol 'sami i'gyita si'miu mapa'?ia
PAN-kal insa'?ami i'ntano i'nditu a'ndoa
PAN-law 1'nsaimi i'ntano u'ndutu a'ndoa
PAN-Imb i'nsa:mi i'ntano i'ndotu ?a'ndoa
PAN-plw 1'nsami 1'ntano i'ncucu oa'ndoa
MUN-wsl inso' ?odi intaoidi intu’omu a'ndoa
MUN-mws ?inso ?odi inta?odi'ini i'hintu ?a'ndoa
MUN-lkd ?insa’Bodi inta' ?0di i'sencu ?a'ndoa
MUN-bmb ?insa’odi ?inta’?idi i'hincu ?a'ndoa
MUN-Imb ?insa’idi inta'?odi i'hincu ?a'ndoa
MUN-klw sa'odi nta'odi hintu' miu a'ndoa
MUN-ktb insa'?odi inta' ?0di 'incu ?a'ndoa
MUN-kdt inca’dodi ?inta’?odi 'sintu ?a'ndoa
MUN-smp ?insa’'modi ?i'nta:di hi'mi:ntu ?a'ndoa
MUN-min ?insa’'modi ?inta’ ?odi ‘hentu ?a’'ndoa
MRN-kb1 i'cami 'kita 'c0?0 i'?ira
MRN-kb2 ‘cami ‘cita 'c0?0 / co'miu 'ira
MRN-rmb 1'cami ‘Cita ‘co?0 1'?ira
KUL i'gkami i'gkita inko'miu i'ndade
TOL-kon i'ngami i'ngito ingo'miu i'hiro
TOL-mek i'ngami i'ngito ingo'miu i'hiro
BAJ-tiw ‘kami ‘kita 'kau disi'ore

BAJ-kay
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029 030 031 032

ini itu itu di sana di sini

this that that over there here
WOL 'sii hu'mai 'itu iwe (sii)
KMR i:'si?i i:'tuna — i:8i?1' namo
TKB-wan 'Pana ) ‘?iso di'?ana
TKB-kal te'?ana te'?iso '?iso di'?ana
TKB-tom (‘sabo) ?ana '?iso "?ato ima'?ana
TKB-bin "Pia (te)'?iso — ?ima’?ia
LAS ‘na ‘ancu — i'nga:
CIA-wli i'na?e i'ficue — i'na?e
CIA-bat i'na?e i'ficu?e i'lone [there far]  kana'ke
CIA-wbl cu'nge?i ka'mcu — kaino'ana
CIA-mbl na'?ana "ificu ‘ilo ka'?ina
CIA-bol ?ine ' ?ana 'ificu i'lone [there far]  ka'?ina
PAN-kal o' ?ini o'?itu — nde’ ?ini
PAN-law (Ro)'ini ?0'itu — de'?eni
PAN-Imb 'ndo:ni ‘'ndoitu — —
PAN-plw ?0'ini o'icu — nde ' ?ini
MUN-wsl ndo ' ?ini ndo ' ?itu SeEW0?0'ito ndo ' ?ini
MUN-mws indo ' ?ini indo'itu — na'?ini
MUN-lkd anoa ' ?ini nicua 'noa — na'?ini
MUN-bmb anoa ' ?ini a'icu — na'?ini
MUN-Imb anoa ' ?ini nicu'?ai — na'?ini
MUN-klw a'ini a'itu — na'?ini
MUN-ktb do'?ini ndo'?icu — na'?ini
MUN-kdt nda'?ini Ba'?itu — —
MUN-smp nde'?ini ano'aitu — na'?ini
MUN-min nde ' ?ini nde'?itu — —
MRN-kb1 a'di: a'co: — a'di:
MRN-kb2 ‘ndie pe'?ico ‘peie / ko'ra: di'cema
MRN-rmb ‘die ro'ico — mi'cena
KUL a'?ai a'iso — ri’ ?ai
TOL-kon i'nono i'ro?0 — i'keni
TOL-mek i'nono i'ro?0 — i'keni
BAJ-tiw "ini "itu — ma 'nditu
BAJ-kay — — — manditu



033 034

di situ di sana

there there (distant)
WOL iwe (itu) iwe 'itu
KMR i:tu'namo ite'mai

di'?iso [horizontal] /
TKB-wan di'?ito [there above] / —
di'?ifo [there below]

TKB-kal di'?iso —

TKB-tom ima'?iso ima'?ato

TKB-bin ima’'?iso —

LAS i'gancu imbo'wa?a

CIA-wli i'ficue kailo'mai

CIlA-bat kacu'ke?e i'lone [there far] / kai'tine [thither higher]
CIA-wbl kainco'acu nai'lone

CIA-mbl ka'?ificu ‘ilo / kai'tige [thither higher]

CIA-bol ka'incu i'lone [there far] / kai tine [thither higher]
PAN-kal nde'?itu ndeso 'ma

PAN-law de?etu ndeso’'ma

PAN-Imb — —

PAN-plw nde'?ecu wawa 'ma

MUN-wsl ndo'?itu SEWO0?2'ito

MUN-mws na'?icu nei' fa?a

MUN-lkd na'?icu nefa'?a

MUN-bmb nema’?icu ne'tatsu

MUN-Imb na'?icu nefa'?icu

MUN-klw na'?itu nefa?a’itu

MUN-ktb na'?icu na'ha?a

MUN-kdt — —

MUN-smp na'?itu sena’'?a

MUN-min — —

MRN-kb1 aco'ke:na ko'ra:ne

MRN-kb2 pe'?ico pe'ie

MRN-rmb roico'kena ko'ta?a

KUL ri' ?iso riva’soa

TOL-kon i'kiro ikita'mbone [ascending] / kuami nau [descending]
TOL-mek i'kiro ikita'mbone [ascending] / kuami nau [descending]
BAJ-tiw ma 'ndore ma 'ndore

BAJ-kay mandira marori
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035 036 037 038

apa? siapa? berapa? di mana?

what? who? how many? where?
WOL 0'pea i'ncema sao'pea / 'pia ia'pai
KMR ?0'pana i'sema sa'apa i'manka
TKB-wan 'paira i'e?e sa'paira di'?umpa
TKB-kal 'paria tei'e?e sa'paira di'?umpa
TKB-tom ‘haira i'e?e eke hia ima'2umpa
TKB-bin teha'ira i,e?e'mai ?Pasaha’era ima'?umpa
LAS para'?e hie' ?eno ra'?apa i'pa?e
CIA-wli pa'ra?e i'nde?e Papa'ra?e iPa'mpa?e
CIA-bat para’‘eno indo'?eno po'pia/apa'ra’e  kai'mpa?e
CIA-wbl pa'ra?e ie' ?en0 apa'ra’de mpa’ ?eno
CIA-mbl a'eno ie'?eno po'pia/ a'hae i'mpa?i
CIA-bol a'eno ie'?eno po'pia / a'hae i'mpa?e
PAN-kal 0'hae la'hai se hai ndeu'mai
PAN-law ?0 'hae la'hag se'hag deo'mag
PAN-Imb ?0'pae la’dae se'pae —
PAN-plw ?0'dao la’dae se'pae u'mag
MUN-wsl yo'?ae/ ?a’eno la'?ae se'?ae na?a’'mai
MUN-mws ?a’?eno la'?a?e se'ae na?a’'mai
MUN-lkd yo?a'?eno la'?a?e se'Pae na?a’'mai
MUN-bmb ?a’?eno la?a’?enu se'Pae na?a’mai
MUN-Imb ?a'?eno la'?a?e se'Pae na?a’mai
MUN-KIw 20'ae la'?ae si'?ae na?a’'mae
MUN-ktb yo'?ae la?a’?eno si'?ae na?a’mai
MUN-kdt "Pac la'?ae se'?ae —
MUN-smp ‘Pae la"?ae se'Pae na?a’'mai
MUN-min 20'?ae la'?ae — —
MRN-kb1 'hapa ‘nai o'pia i'hapa
MRN-kb2 'hapa 'naiho ?0'pia 'maina
MRN-rmb ‘hapa i'nai 0'pia hai'hapa
KUL ‘hapa i naio sa hapa ‘'maina
TOL-kon 0'hawo i'nae 0'pio i'mbe / ne " hawo
TOL-mek 0'hawo i'nae 0'pio i'mbe / ne " hawo
BAJ-tiw ‘ai ‘sai ‘danej 'manga

BAJ-kay
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039 040 041 042

ke mana? dari mana? ke dari

whither? whence? to from
WOL ia'pai mina i a'pai (lipka) i/ (lumba) i  (minaaka) i
KMR imanko 'rope me'naka i'magka a'ampa me 'na:ha
TKB-wan kya'?umpa minadi’ ?umpa 'kua ‘'mina
TKB-kal kua'?umpa minadi' 2umpa 'kua ‘'mina
TKB-tom ka'?umpa mina?ima’ Pumpa  ka ‘mina ?i
TKB-bin kua'?umpa mina ?ima ?umpa ‘'kua ‘'mina
LAS umpai'pa?e minai'pa?e u'mpai 'mina i
CIA-wli ,minte Ba mpa?e minafa mpa?e 'minte ‘'mina
CIA-bat mintekai mpa?e mina kai'mpa?e [go] i (amina)'aso
CIA-wbl — — i mina i
CIA-mbl 1'mpa?e( minte) i'mpa?e mina [go] i (amina)’aso i
ClA-bol iﬁggggkr:‘r‘;tfgté ,paze'mina [go] i (amina) i
PAN-kal ndemaulu' mau nde?umina’ ?au nde mina?au uai
PAN-law de?umaelu ' mao de?umaemina’?au  (hu'la)Be noma?ina?aufe
PAN-Imb — — — —
PAN-plw u'magu?u ' ma ?u'mae?u’'mae?au (alu'ma)se nomairause
MUN-wsl (kumale)ra'mai maidu na?a mai amone tai maiautai
MUN-mws — — nei nomaiau nae
MUN-Ikd — — te nomaie:tae
MUN-bmb na?amaiku 'mala mae?ona?a mai te ama?eu se
MUN-Imb — — se numaju se
MUN-KIw na?amaeku’'mala na?.arlnae (kumala)Be nai?aufie

maio’' ?au

MUN-ktb — — na nomaio
MUN-kdt — — — —
MUN-smp kuma?a'mai maio?a mai ?akumala se ama?i'au se
MUN-min — — — —
MRN-kb1 talako'?a: tebi'ntau ta'lako tenti nta?0
MRN-kb2 ko'?ahu pebinta’au 'hai me'binta
MRN-rmb ntalako ' ?ao pebi 'nta?u nta'lako pebi'nta?o
KUL 'hima'ina minaima'ina (lako) i mi'nai
TOL-kon ne'hawo arine hawo lako i ‘ari
TOL-mek ne'hawo arine hawo lako i ‘ari
BAJ-tiw ko'panga tikka'manga napare ke tikkamo

BAJ-kay
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043 044 045 046

di di dalam di atas di bawah

at in, inside on top, above below
WOL i i nufica(na) i ba'wona i ta'mbena
KMR i i'a:nto i 'BaPo 1 'tambe
TKB-wan di di 'laro di 'bapo di 'Boru
TKB-kal di di 'laro di ‘Bapo di "‘Boru
TKB-tom 2 ?i lalo ?1 'Bapo ?1 'Poru
TKB-bin 21 ?i 'laro ?1 'Bapo ?1 'Poru
LAS i i 'lalo i 'Papo i 'Pui
CIA-wli 21 i 'laro i 'Papo ?1'Boru
CIA-bat i i 'lalo i 'Bapo i ‘Poru
CIA-wbl 2 ?i 'lalo ?1 'Bapo i 'Boru
CIA-mbl i i 'lalo i 'Papo 1 'Poru
CIA-bol i i 'lalo i 'Papo 1 ‘panda
PAN-kal u'ai wai 'lalo nde 'Bafo wai 'panda
PAN-law nde we ‘lalo nde 'Bafo we ‘panda
PAN-Imb — Pae'lalo ta?e ‘PfaPo Pae 'panda
PAN-plw se wai 'lalo tai ‘faPo wai 'panda
MUN-wsl ‘nae wai 'lalo tae 'PBafo wai 'panda
MUN-mws 'tag wag'lalo tae 'Bapo wag ‘panda
MUN-lkd 'tag wag 'lalo tae 'Bapo wag 'panda
MUN-bmb te Be'lalo te 'Papo Be 'panda
MUN-Imb se wae 'lalo te 'Bapo pepa 'ndanu
MUN-klw Be Be 'lalo te 'Papo Be 'panda
MUN-ktb na na?e'lalo na?e 'Bafpo nae ‘panda
MUN-kdt ‘nae ‘nae'lalo ‘nae 'Bafo ‘nae 'panda
MUN-smp se Ba'lalo ta 'BaPo Pa ‘panda
MUN-min Pa Ba’lalo ta 'PBafo Ba ‘panda
MRN-kb1 2 i 'laro i 'Bapo ‘tonto
MRN-kb2 ‘hai hai 'laro hai 'Bapo hai "tonto
MRN-rmb 'kai hai ‘raro hai 'Bafo hai "tonto
KUL i i 'laro i 'BaPo i ‘pada
TOL-kon i i u'neno i Ba’'Bono ilo'luno
TOL-mek i i u'neno i Ba’'Bono ilo'luno
BAJ-tiw ma madi'alam madi'ata ma 'ndia

BAJ-kay
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047 048 049 050

di depan di belakang matahari bulan

in front behind sun moon
WOL ia'rona i tali'kuna (matana)'eo ‘bula
KMR ia'roa taliku "?e0 ‘bubo
TKB-wan di ?a'ropa ta'liku oro: ‘komba
TKB-kal di ‘?aro di ' mburi oro: ‘komba
TKB-tom ?i'mbula ?i ta'liku (te)?o'lou 'komba
TKB-bin ?1 '?aro ?i ta'liku (te)mata?o'lo: 'komba
LAS ia'roa ita'liku o'leo ‘budd
CIA-wli ia'roa ita'liku ho'leo 'Bula
CIA-bat ia'roa i ta'liku o'leo ‘wula
CIA-wbl na handa ita'livku "o'leo "Bula
CIA-mbl ia'roa i ta'liku o'leo ‘Bula
CIA-bol ia'roa ita'liku o'leo "Bula
PAN-kal wai a'roa wai 'kundu matana o'leo ‘Bula
PAN-law we'roa wei 'kundo o'leo ‘wula
PAN-Imb se?a'hoa Bae 'kundo ma tana o'leo ‘Bula
PAN-plw se'handa wai 'kundo o'leo ‘wula
MUN-wsl nei ‘Pise Bae 'kuno o'leo ‘Bula
MUN-mws tae 'Pise wag 'kundo o'leo ‘Bula
MUN-lkd tae 'Pise wae 'kundo o'leo "Bula
MUN-bmb te: 'bise we 'kundo matana o'leo "Bula
MUN-Imb tae 'Pise wae 'kundo o'leo "Bula
MUN-klw te "handa Be 'kundo o'leo 'wula
MUN-ktb tae 'Pise na 'kundo o'leo "Bula
MUN-kdt nae a'hoa nae 'kundo o'leo "Bula
MUN-smp ta: ‘'randa Ba "kundo o'leo ‘Bula
MUN-min na ‘randa Ba 'kundo o'leo ‘Bula
MRN-kb1 tinoto'lai bu'ngkuno o'leo ra'moa
MRN-kb2 hai ‘ra?i hai "bupku o'leo Bo titi
MRN-rmb hai ‘ra?i hai "bupku o'leo Bo titi
KUL i'woi i "bupku o'leo ‘wula
TOL-kon ira'mo i bu'gguno matao'leo ?0'bula
TOL-mek ira'mo i bu'gguno matao'leo ?0'bula
BAJ-tiw mau bunda mambu 'liay il'lau ‘bulay

BAJ-kay
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051 052 053 054

bintang langit awan angin

star sky cloud wind
WOL kali'mpopo lai'ana ta?ina 'nalu ‘alu
KMR kampio 'mpio la'yagu ‘ruto ka'wea
TKB-wan Be'tu?o 'lani 'Tonu "iri
TKB-kal Bi'tu?o 'lani 'lono u'ande
TKB-tom Bi'tu?o 'lani 'lono u'ande
TKB-bin Bi'tu?o lani 'lono u'ande
LAS mpio ' mpio laj'an ‘ruto 'ribu
CIA-wli Bi‘cuko lani "Polu 'poi
CIA-bat Bi'cuko 'lani "slu 'noi
CIA-wbl Bi'cuko lani "Polu ‘noi
CIA-mbl kali' popo lani olu ka'Pea
CIA-bol kali'popo 'lani "slu ka'Bea
PAN-kal ka mbea 'mbea la'yano o'olu ka'wea
PAN-law kambea 'mbea la'yano ‘ruto ka'we
PAN-Imb koli'popo lani ‘gafu ka'wea
PAN-plw kambea'mbea la’'yano ‘gawo ka'wea
MUN-wsl koli'popo 'lani "slu ka'wea
MUN-mws pkuli'popo 'lani i'olu ka'wea
MUN-lkd pkuli'popo 'lani ¢'olu ka'wea
MUN-bmb pkuli'popo 'lani "Polu ka'wea
MUN-Imb nkuli'popo 'lani "“Polu ka'wea
MUN-klw kali'popo 'lani ‘olu ka'wea
MUN-ktb koli'popo lani ‘olu ka'wea
MUN-kdt koli'popo 'lani "“Polu ka'wea
MUN-smp kuli'popo ‘lani "Polu ka'wea
MUN-min kali'popo ‘lani ?0'ulu ka'wea
MRN-kb1 ?20li ' mpopo 'lani ‘nga:pu ‘bara
MRN-kb2 ?20li ' mpopo 'lani ‘seru ‘nalu
MRN-rmb ?20li' mpopo 'lani ‘seru ‘nalu
KUL bi'cu?o 'lani "“?fundo ‘nalu
TOL-kon ?ana PBula lahu'ene ?0'gawu ?0'pua
TOL-mek ?ana PBula lahu'ene 20’ gawu ?0'pua
BAJ-tiw kara'ginte 'lage? ‘ambor) ‘sanai [rigorous

BAJ-kay

wind]
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055 056 057 058
hujan guntur kilat tanah
rain thunder lightning earth
WOL 'wao ‘guntu bi'bito ‘tana
KMR ‘monda be'rese bi'bito ‘Bute
TKB-wan u'ando tondu / “paha [distant 'kinda ‘Buta
thunder]
TKB-Kal ‘monda °ondu/ ‘paha [distant ‘Buta
thunder]
TKB-tom ‘monda tondu / “paha [distant ‘lalla ‘Buta
thunder]
TKB-bin 'monda "tondu 'lalla / 'nkina 'Buta
LAS ‘monda ‘gu:ncu Pe'Bela ‘Bute
CIA-wli 'kia ‘rundu 'kila / be'bena ‘Buta
CIA-bat 'kia be'rese / 'rundu 'kila / bi'bito ‘Buta
CIA-wbl 'kia ‘rundu be'bena ‘Buta
CIA-mbl 'kia be'rese / 'rundu 'kila / bi'bito ‘Buta
CIA-bol 'kia be'rese / 'rundu 'kila / bi'bito 'Buta
PAN-kal ‘Pise bu 'ruru bi'bito ‘Bite
PAN-law ‘Pise ‘nguntu bi bito ka'bere
PAN-Imb "Bao 'guntu bi'bito "Bite
PAN-plw "Pise be xesi bi'bi:to ‘Bite
MUN-wsl Pise be'hese / 'tondu bi'bito / 'kila ‘Bite
MUN-mws "Puse "tondu bi'bito ‘Bbone
MUN-lkd "Puse "tondu bi'bito "Bite
MUN-bmb "Puse "tondu bi'bito "Bite
MUN-Imb "Puse "tondu bi'bito "Bite
MUN-KIw "Puse ‘pguntu bi'bito ‘Bite
MUN-ktb "Puse "tondu bi'bito 'Bute
MUN-kdt Puse ‘guntu bi'bito ‘Bite
MUN-smp "Puse be'rese ‘kila ‘Bute
MUN-min Puse ‘guntu ‘kila ‘Bite
MRN-kb1 "Pusa be 'rese ‘kila "Bita
MRN-kb2 "Pusa ‘guntu ‘kila "Bita
MRN-rmb "Pusa be'rese ‘kila ‘Bita
KUL u'aho ‘rundu ‘kila ‘Bita
TOL-kon ?0'?usa ?0'bundu ?0'kila ?0'Puta
TOL-mek ?0'?usa ?0'bundu ?0'kila ?0'Puta
BAJ-tiw ‘uran ‘guntor 'lala? [elsewhere: 'dalat]  'tana?

BAJ-kay
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059 060 061 062

batu pasir sungai air

stone sand river water
WOL ‘batu 'bone u'mala ‘uwe
KMR ‘bacu ko'mea uPe’oge Pue
TKB-wan 'Batu "Pone ?u'mala uPe
TKB-kal 'Batu "Pone ?u'mala ‘te?e
TKB-tom 'Batu "Pone ?u'mala ‘te?e
TKB-bin ‘Batu "Pone ?u'mala ‘te?e
LAS to'nduri ko'mea ni'nana ‘uwe
CIA-wli 'loko 'hone ku'mele ‘he?e
CIA-bat 'loko / "koficu 'hone 'ralh a [small}/ "Pede

ku'mele [large]
CIA-wbl "Bacu 'hone ku'mele / 'kali "PePe
CIA-mbl 'loko / "koficu 'hone 'ralh @ [small]/ ‘ede
ku'mele [large]

CIA-bol 'loko 'hone ‘hara ‘he?e
PAN-kal ‘Batu "Pone ?u'mele ‘?07e
PAN-law "Batu "Pone ?u'mele WIYE
PAN-Imb "Batu "Pone ?u'mele WIYE
PAN-plw u'acu 'bone ka'mbaha WIYE
MUN-wsl 'kontu "?one / 'bone ?u'mele "?0e
MUN-mws 'koncu "Pone ?u'mele "?0e
MUN-lkd 'koncu "Pone ku'mele "P0e
MUN-bmb 'koncu 'Bone ?u'mele "P0e
MUN-Imb 'koncu "Pone ?u'mele "P0e
MUN-klw 'kontu "Pone ?u'mele "P0e
MUN-ktb 'koncu "Pone ku'mele "P0e
MUN-kdt 'kontu "Pone ?u'mele "P0e
MUN-smp ‘kontu "Pone ?u'mele P0e
MUN-min 'kontu "Pone ?u'mele "P0e
MRN-kb1 'watu "Pone ?aka'mbula "PePe
MRN-kb2 ‘Batu "hahi la: / la:"?e?e Pere
MRN-rmb ‘'watu "hahi ra: ?e?e Pere
KUL u'acu 'bone la: WEIE
TOL-kon ?0'watu ?0'?0ne ?:a'la: i'Poi
TOL-mek ?0'watu ?0'?0ne ?:a'la: i'Poi
BAJ-tiw ‘batu 'guso lu’banan ‘boe?
BAJ-kay — — — boeh
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063 064 065 066

laut tanjung gunung siang

sea cape, headland mountain midday
WOL 'tawo to'lendo / "uju ‘gunu / ka'bumbu  ‘eo
KMR ‘'mafi ‘oyju tou ' mbuku leo'leo
TKB-wan ‘mapi ‘huju ‘gunu o'lo: / me'ani
TKB-kal ‘mafi ‘huju / "tadu ‘gumu mu'ina
TKB-tom 2R ldeepseal/ g ka'bumbu [hill]  mu'ina

tai [seawater]
TKB-bin 'tai ‘udu "Bunka mo'ina
LAS te’ "uju to'ruku leo'leo
CIA-wli 'kito ‘huju ‘gunu hoho'leo
CIA-bat 'tai to'lando / 'uju ‘gunu / ka'bumbu  hoho'leo
CIA-wbl 'tai 'tanjo / 'uju 'gunu mentale'amo
CIA-mbl 'tai to'lando / 'uju 'gunu / ka'bumbu  hoho'leo
CIA-bol ‘mapi to'lando / 'uju [ﬁﬁau /ka'bumbu hoho'leo
PAN-kal ‘te?i 'oju / to'lando ‘gunu me?a ntamo
PAN-law 'te?i 2:ju 'gunu 20le?0'leo
PAN-Imb 'te?i — ‘gunu —
PAN-plw 'te?i ‘o:ju to'kuku 20le?0'leo
MUN-wsl ‘te?i to'lando / 'uju [ﬁ}:ﬁu / ka'bafo 20 le?o'leo
MUN-mws 'te?i uju ‘gunu ?0le?0'leo
MUN-Ikd ‘te?i "uju ‘gunu ?0le?0'leo
MUN-bmb ‘te?i 0'leho ‘gunu ?0le?0'leo
MUN-Imb ‘tei "uju ‘gunu ?0le?0'leo
MUN-KIw ‘te?i "uju ‘gunu me 'ntae
MUN-ktb ‘te?i "uju ‘gunu ?20le?0'leo
MUN-kdt 'te?i — 'gunu —
MUN-smp 'te?i to'lando ‘gunu / ka'babo me ntae
MUN-min 'te?i — 'gunu —
MRN-kb1 (Pe?en)tahi 'tafijo ta'nkeno me'anta
MRN-kb2 ‘tahi — ta'nkeno me'anta
MRN-rmb (?e?en)tahi "tafijun ta'gkeno me'anta
KUL "tahi ‘lagsu ‘gunu ?0le?0'leo
TOL-kon ?0'tahi tenu uno "?0su ?0le?0'leo
TOL-mek ?0'tahi tenu uno "?0su ?0le?0'leo
BAJ-tiw di'lay? "toroh ‘mbulu? Jlau'dia
BAJ-kay dilaw? — — —
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067 068 069 070

malam pagi sore tengah hari

night morning afternoon noon
WOL ‘'malo malo'malo kono'wia pontana ‘eo
KMR .boni boyi undau'ndama makasua boni pentana ‘eo
TKB-wan mo rondo rea'rea tolinkanoloo simpou?0°'lod
TKB-kal ‘hutu rea'rea tobeleo'loo simpou?0'loo
TKB-tom [3::1;]/ dondo rea'rea mu ‘'malu simpuna?o'lo
TKB-bin ‘wutu rea'rea mo malu topa mo'ina
LAS ,bugi'bugi cici'romo ,malu'malu mentopa'leo
CIA-wli mo rondo cioci'omo mo'?apu kondo'cua
CIA-bat koro'ndoa cici’'omo lr(;);%;;? ?/o'leo kondo'cua
CIA-wbl mo ‘rondo Bala’Bala ?apu?apu kondo'cua
CIA-mbl koro'ndoa ra'neo lr?o?'a}?;;j ?/o leo kondo'cua
CIA-bol kors'ndoa kopPa'la?a ko?a'oua / mo?a  kindo'cua
PAN-kal mord ndono ra neo mana?olera neo indotu?o0'leo
PAN-law -rondo 'rondo rara'neo mano?o'leo indotu?o'leo
PAN-Imb "hondo — — —
PAN-plw mo 'xondo xanexa neo mano?o'leo indoeo?0'leo
MUN-wsl koho'no?a ha?anko’Pine meno?0 leo i'ndotu
MUN-mws mu'xondo haepko'Bine manu?o'leo ndecu?o’'leo
MUN-Ikd mu xondo haenko'Bine ma?une'leo ndicu?o’'leo
MUN-bmb hoho'ndoa samta’' ?eno ma?une'leo Bunta?o'leo
MUN-Imb no 'xondo haenko'Bine manu?o'leo indocu?0'leo
MUN-KIw no hondo haenko'wine ma?0'leo indotu?o'leo
MUN-ktb mu 'xondo haenko'Bine ma?ine’leo ndoco?0'leo
MUN-kdt "hondo — — —
MUN-smp koro'ndoa reigko’Bine manu?o’leo toro?o'leo
MUN-min koro'do?a — — —
MRN-kb1 ‘'malo ndu'mondo kini'Bia tonao'leo
MRN-kb2 ‘'malo ndu'mondo kini'Bia tona?o'leo
MRN-rmb ‘'malo ndu'mondo Kini'Bia tonao'leo
KUL mata'malo me'wanu o, mpudu o'leo todo?0'leo
TOL-kon "Bini moru'oru ?ini'Pia tona?o’leo
TOL-mek "Bini moru'oru ?ini'Pia tona?o’leo
BAJ-tiw sana ndia llagi'sanan ki'moa tegpa'llau

BAJ-kay
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kayu pohon batang cabang

wood tree trunk fork, branch
WOL 'kau puuna 'kau ‘puu / 'wata ‘raha / 'lae
KMR 'kau po?una'kau 'po?u ka'mpana
TKB-wan 'kau 'hu?unu ‘kau 'hu?u ‘pana
TKB-kal 'kau ‘'hu?unu 'kau 'hu?u ‘pana
TKB-tom 'kau 'hu?una 'kau 'hu?u ‘panpa
TKB-bin 'kau hu?u'kau 'hu?u ‘panpa
LAS 'kau 'kau "tuko 'raa
CIA-wli 'sau puku'nsau '‘puku ‘raha
CIA-bat ‘sau puku?una’sau ‘puku/ 'la?a/ ‘'wata  ‘raha
CIA-wbl 'sau la'ano ?a'dali ‘raha
CIA-mbl 'sau pukuna'sau '‘puku/ 'la?a / 'wata  ‘raha
CIA-bol 'sau pukunu'sau '‘puku/ 'la?a / 'wata  'kafici
PAN-kal ‘sau pu?unu’'sau ‘pu?u kam'pana
PAN-law ‘sau puuna’sau ‘puu ka'mpana
PAN-Imb 'sau pu: pu: ka'ha?a
PAN-plw ‘'sau po’ ?uno po’ ?uno xa'?ano
MUN-wsl ‘sau pu?una sau ‘pu?u/ ‘wata/'la?a  'ha?a
MUN-mws ‘sau ‘pu?u ha'puno ha'?anu
MUN-lkd 'sau ‘putu pu’?uno ha'?anu
MUN-bmb 'sau ‘putu ‘putu 'ha?a
MUN-Imb 'sau pu'?uno la'?anu ha'?anu
MUN-klw 'sau puuna’sau ‘puu 'ha?a
MUN-ktb 'sau 'purunu la'?anu ha'?anu
MUN-kdt 'sau ‘puu ‘putu ka'ha?a
MUN-smp 'sau pu?uno’sau ‘pu?u ka'ra?a
MUN-min ‘sau ‘sau 'laa ka'ra?a
MRN-kb1 'keu pup 'keu 'la:no ‘'sampa
MRN-kb2 'keu pu?un 'keu ‘pu?u ‘'sampa
MRN-rmb 'keu pup 'keu 'la:no ‘'sampa
KUL 'keu ‘keu ‘puiu ‘sampa
TOL-kon kasu 'kasu / 'pu?u ‘puru ‘samba
TOL-mek kasu 'kasu / 'pu?u ‘puru ‘samba
BAJ-tiw kayu 'po?oy (‘kayu) 'po?or ‘enas

BAJ-kay
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075 076 077 078

daun akar buah bunga

leaf root fruit flower
WOL 'tawa ku'ele 'bake ‘bupa / '’kamba
KMR so'leu u'aka bake ‘bupa
TKB-wan ‘9?0 ‘aka 'ba?e 'kamba
TKB-kal 19?20 ‘aka ‘bake 'kamba
TKB-tom 9?0 ‘aka 'ba?e 'kamba
TKB-bin ‘970 ‘aka ‘ba?e 'kamba
LAS ‘1970 ‘haka ‘bake 'kamba
CIA-wli ‘970 pu'rasa ‘Bua 'kamba
CIA-bat ‘970 pu'rasa ‘Bua 'kamba / "buna
CIA-wbl ra2'?0 no para’sano Bu'ano bu'nano
CIA-mbl ‘970 pu'rasa ‘Bua 'kamba / "buna
CIA-bol 19?0 ku'lese 'Bua 'kamba
PAN-kal 970 ku'lise ‘bake ka'mbea
PAN-law ‘rony ku'lese ‘bake 'kamba
PAN-Imb ta’'Banu ko'lese ‘bake —
PAN-plw X0 'Nono ku'lese ‘bake '’kamba
MUN-wsl 'ho?0 ku'lese / pa'haka  'Pua ka'mbea
MUN-mws ho'?ono ku'lese ba'keno ka'mbea
MUN-lkd ho'?0no pa'haka ba'keno ka'mbea
MUN-bmb 'ho: pa'haka 'Bua 'buna / ka'mbea
MUN-Imb ho'?0no paha'kano ba'keno kambe'ano
MUN-KIw "honu ko'lese ‘bake 'kamba
MUN-ktb ho'ono ku'lese ba 'keno ka'mbea
MUN-kdt ro: pa'haka 'bake —
MUN-smp ro: ko'lese ‘bake ka'mbea
MUN-min ro: ko'lese ‘bake —
MRN-kb1 riri 'haka "Bua ‘buna
MRN-kb2 riri ‘haka "Bua tole ' mea
MRN-rmb riri 'haka "Bua ‘wuna
KUL 'lePe ‘haka ‘bake ‘kamba
TOL-kon ‘tawa 'haka "Bua ‘buna
TOL-mek ‘tawa 'haka "Bua ‘buna
BAJ-tiw ‘daon ‘raga? ‘bua? ‘buna

BAJ-kay
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079 080 081 082

kelapa pohon nibung rumbia tepung sagu

coconut thorn palm ° sago palm sago flour
WOL ka'luku — ru'mbia 'sago
KMR ka'luku — ru'mbia ta'baro
TKB-wan ka'luku — ru'mbia —
TKB-kal ka'luku — — to'baro
TKB-tom ku'loy / 'niu ko 'mbugo ru'mbia ‘buro
TKB-bin ka'luku — ru'mbia to'baro
LAS ka'luku — ru'mbia to'baro
CIA-wli ku'nde?e — ru'mbia to'baro
CIA-bat ?u'nde?e — ru'mbia ta'baro
CIA-wbl ku'nde?e — ru'mbia —
CIA-mbl ka'luku — ru'mbia ta'baro
CIA-bol ka'luku — ru'mbia ta'baro
PAN-kal ka'luku — ru'mbia ‘'sagu
PAN-law ka'luku — ru'mbia ta'baro
PAN-Imb ka'luku — — —
PAN-plw ka'luku — xu 'mbia ta'baxo
MUN-wsl "Pai — — to'baro
MUN-mws ‘?ai — — —
MUN-lkd "Pai — ru'mbia —
MUN-bmb "Pai — hu'mbia ta'baho
MUN-Imb "Pai — ru'mbia —
MUN-klw "Pai — ru'mbia ta'baho
MUN-ktb "Pai — ru'mbia —
MUN-kdt "Pai — — —
MUN-smp ‘?ai — ru'mbia ‘'sagu
MUN-min "Pai — — —
MRN-kb1 'ni?i — ru'mbia to'baro
MRN-kb2 'ni?i — ro'mbia ta'baro
MRN-rmb 'ni?i — ru'mbia to'baro
KUL ‘ne?i — ru'mbia to'baro
TOL-kon ka'luku — ta'waro ta'waro
TOL-mek ka'luku — ta'waro ta'waro
BAJ-tiw sa'loka — ru'mbia a'mburoh
BAJ-kay — — — —

® There is some confusion here. In the wordbook elicited as pohon nibung (the thorn palm, Oncosperma
tigillarum), but the Tomea response likely refers instead to the footstool palm, Saribus rotundifolius.
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083 084 085 086

nipah bambu pisang ubi jalar

nipa palm bamboo banana sweet potato
WOL — paraa’wata 'loka pkaowi owi
KMR — para’'wata 'loka kasj tela
TKB-wan — ‘pemba 'loka ma ndara
TKB-kal — ‘pemba 'loka kasi'tela
TKB-tom — ‘pemba 'loka kasi'tela
TKB-bin — 'Bemba 'loka kasi'tela
LAS — ‘balo ‘nane ka'deido
CIA-wli — "Bemba ka'dese 'kanko
CIA-bat pa'nasa para’wata ka'deso ka'jawa
CIA-wbl — para’'wata ka'deso kata'mana
CIA-mbl pa'nasa para'wata ka'deso kaupi'ofi/ 'kangko
CIA-bol pa'nasa para'wata ka'deso kaupi'opfi / 'kangko
PAN-kal — 'Balo ka'lei kauwi' owi
PAN-law — para’'wata ‘pane kasi'tela
PAN-Imb — paha’wata ka'lei —
PAN-plw — paha'wata ka'lei kasj tela
MUN-wsl pa'nasa paha'wata ka'lei kaheta 'mafu
MUN-mws pa'nasa paha'wata ka'lei kaefi'api
MUN-lkd pa'nasa paha'wata ka'lei kaePi'aPi
MUN-bmb — paha'wata ka'lei kau'Bopi
MUN-Imb — paha'wata ka'lei kau'Bopi
MUN-klw — paha'wata ka'lei kauwi' owi
MUN-ktb pa'nasa paha'wata ka'lei ma ndaha
MUN-kdt — paha'wata ka'lei —
MUN-smp — para wata ka'lei madu’'daPa
MUN-min — para’wata ka'lei —
MRN-kb1 — ‘tari ‘punti ka'ndora
MRN-kb2 — 'kopu ‘punti ubi'solo
MRN-rmb — ‘tari ‘punti ubi 'solo / ka'ndora
KUL — ‘cula ‘punci kasi'tela
TOL-kon — ko'wuna ‘pundi Bangolepe hau
TOL-mek — ko'wuna ‘pundi Bangolepe hau
BAJ-tiw — ‘bolo ‘pisah ka'ndora

BAJ-kay
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087 088 089 090

ubi kayu buah pinang tembakau jeruk

manioc areca nut tobacco citrus
WOL wi'kau 'pana / pa'nana ta'bako mako'lona
KMR wi 'kau "Benka ta'bako ‘'munte
TKB-wan 'kau 'jawa "Benka ta'bako ‘'munte
TKB-kal kano 'kau "Benka ta'bako ‘lemo
TKB-tom kano 'kau "Benka ta'bako ‘'munte
TKB-bin kano 'kau "Benka ta'bako ‘munte
LAS kawi'kau "Benka ta'bako 'lemo
CIA-wli kasu'Pia pa'nana ta'bako ‘munte
CIA-bat si'ficau pa'nana ta'bako ‘'munte
CIA-wbl kuri'sau pa'nana ta'bako 'nano
CIA-mbl 122?1:;“ / pa'npana ta'bako ‘munte
CIA-bol kasu'bia pa'nana ta'bako 'munte
PAN-kal mampu'sau pa'nana ta'bako ‘munte
PAN-law mapy 'sau 20 'mpure ta'bako ‘lemo
PAN-Imb — — — —
PAN-plw wi'kau 'bua ta'bako 'munte
MUN-wsl madu’sau 'Bua ta'bako 'lemo / 'munte
MUN-mws mafu’sau 0'Pua ta'bako ‘munte
MUN-lkd mapuy sau o'PBua ta'bako 'munte
MUN-bmb mapi'sau o'PBua ta'bako 'lemo
MUN-Imb mahy'sau o'Pua ta'bako 'lemo
MUN-KIw mabu'sau pa’'nana ta'bako ‘munte
MUN-ktb ma 'sau e'uPa ta'bako 'munte
MUN-kdt — — — —
MUN-smp madu'sau 0'Pua ta'bako ‘munte
MUN-min — — — —
MRN-kb1 obi'ceu "Bua "?aho 'lemo
MRN-kb2 kaso'gia "Bua "Pahu 'lemo
MRN-rmb ubi'ceu ‘wua "?aho 'lemo
KUL uwi'keu ‘wua ta'bako ‘lemo
TOL-kon Bapgolei ngasu ?i'nea ?1'noso ‘munde
TOL-mek Bapgolei ngasu ?i'nea ta'bako ‘munde
BAJ-tiw kono 'kayu 'bua? ta'mbako ‘limau

BAJ-kay
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091 092 093 094

biji, benih keladi pagar jagung

seed taro fence corn
WOL /",ng‘:u/ o'mpole ka'ladi "tondo / pa'gala kai'tela
KMR ‘bato ka'ladi pa'gara 'gando
TKB-wan 'Batu ka'ladi "tondo kai'tela
TKB-kal ‘Batu ka'ladi 'sisi/ "tondo [wall] ‘gandu
TKB-tom ‘mpole ka'ladi 'kara ‘gandu
TKB-bin ‘Batu 'kosi pa'gara ‘gandu
LAS ‘'wacu ka'ladi "tondo kai'tela
CIA-wli ‘buku ka'ladi pa'gara ‘gandu
CIA-bat ‘buku ka'ladi pa'gala/ ‘tondo/ 'bente  ‘gandu
CIA-wbl ba'cuno ka'ladi pa'gala 'ko'tela
CIA-mbl "buku ka'ladi pa'gala/ 'tondo/ 'bente  Kkai'tela
CIA-bol "buku ka'ladi pa'gala/ 'tondo/ 'bente  kahi'tela
PAN-kal ?u'lumpe ka'ladi ‘tondo ‘gandu
PAN-law ?u'lumpe ka'ladi pa'gara ‘gandu
PAN-Imb ?0'lumpe — — —
PAN-plw wacu'wacu ka'laji pa'gala ‘gandu
MUN-wsl ?0'lome ka'ladi ‘tondo / "?ala kahi'tela
MUN-mws ?olo'meno ka'ladi pa'gala kasj 'tela
MUN-lkd ?0lo’'meno ka'ladi pa'gala kasj tela
MUN-bmb ?0lo'meno ka'ladi ‘tondo kahi'tela
MUN-Imb ?0lo'meno ka'ladi pa'gala kai'tela
MUN-KIw ‘ba:tu ka'ladi pa'gala kahi'tela
MUN-ktb ?0lo'meno ka'ladi pa'gala kasj tela
MUN-kdt ?0'lome — — —
MUN-smp ?0'lome ka'ladi pa'gara kahi tela
MUN-min 20'lome — — —
MRN-kb1 "Buku to'nea pa’gara ‘puhu
MRN-kb2 "Buku to'nea ka' 'tondo ‘puhu
MRN-rmb ‘wuku to'nea ka'tondo ‘puhu
KUL o'lifo to'nea ‘tondo ‘gandu
TOL-kon "Buku ka'ladi to'ndopi / "Pala o'gandu
TOL-mek "Buku ka'ladi to'ndopi / "Pala o'gandu
BAJ-tiw ‘bigi — 'sampa? "daror

BAJ-kay
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tebu binatang kuda sapi

sugarcane animal horse cow
WOL "towu ka'(liadi / bi'nata / a'jara ‘sapi

hae'wani

KMR "tofu ka'dadi a'jara ‘sapi
TKB-wan "tofu ka'dadi ha'jara ‘sapi
TKB-kal "tofu ka'dadi ha'jara ‘sapi
TKB-tom "tobu ka'dadi ha'jara ‘sapi
TKB-bin "tofu ka'dadi a'dara ‘sapi
LAS "tofu ka'dadi a'jara ‘sapi
CIA-wli "topu ka'dadi a'jara ‘sapi
CIA-bat ‘tofu ka'dadi a'jara ‘sapi
CIA-wbhl ‘topu ka'dadi a'jara ‘sapi
CIA-mbl ‘tofu ka'dadi a'jara ‘sapi
CIA-bol ‘tofu ka'dadi a'jara ‘sapi
PAN-kal ka'topu ka'dadi a'dara ‘sapi
PAN-law "tofu ka'dadi a'dara ‘sapi
PAN-Imb ka'topu — — ‘sapi
PAN-plw ka'tou ka'dadi a'jaxa ‘sapi
MUN-wsl "topu ka'dadi a'daha ‘sapi
MUN-mws "toPu ka'dadi a'daha ‘sapi
MUN-lkd ‘topu ka'dadi a'daha ‘sapi
MUN-bmb ‘topu ka'dadi a'daha 'sapi
MUN-Imb ‘topu ka'dadi/ka'?oBi  a'daha 'sapi
MUN-klw "topu ka'dadi a'daha 'sapi
MUN-ktb ‘topu ka'dadi a'jaha 'sapi
MUN-kdt ‘topu — — 'sapi
MUN-smp "toPu ka'dadi ?a’dara ‘sapi
MUN-min ‘topu — — ‘sapi
MRN-kb1 ‘tofu ka'dadi ‘ndara ‘sapi
MRN-kb2 ‘tofu ka'dadi ‘ndara ‘sapi
MRN-rmb ‘towu ka'dadi ‘ndara ‘sapi
KUL "tofu ka'dadi a'jara ‘sapi
TOL-kon ‘tofu bi'nata 'ndara ‘sapi
TOL-mek ‘tofu bi'nata 'ndara ‘sapi
BAJ-tiw ‘tobu a'lolo 'jaran ‘sapi

BAJ-kay
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099 100 101 102

kerbau ekor anjing kucing

water buffalo tail dog cat
WOL kara'mbau 'lenci ma 'ntoa ‘mbuta
KMR kara'mbau ka'?eso da'nkoa 'beka
TKB-wan kara'mbau "hiku ‘habu 'beka
TKB-kal kara'mbau "hiku ‘habu 'beka
TKB-tom kara'mbau ‘hiku "habu 'beka
TKB-bin kara'mbau ‘hiku ‘habu ‘beka
LAS kara'mbau ka'?isu ki'ag 'beka
CIA-wli kara'mbau ka'?isu "Pau ‘beka
CIA-bat kara'mbau ka'?isu "?au ‘beka
CIA-wbl kara'mbau pu'ino "Pau ‘beka
CIA-mbl kara'mbau ka'?isu ma 'ntoa ‘mbuta
CIA-bol kara'mbau 'lefici ma 'ntoa ‘mbuta
PAN-kal kara'mbau 'I€fise ma 'ntoa 'beka
PAN-law kara'mbau 'Ignsi ma 'ntoa ‘mbuta
PAN-Imb — ‘lensi — —
PAN-plw kaxa'mbau 'Igsi ma 'ntoa 'Beka
MUN-wsl kaha'mbau '1€fisi ‘da?u 'Beka
MUN-mws kaha'mbau le 'nsino ‘dahu ‘beka
MUN-lkd kaha'mbau le 'nsino ‘da?u 'Beka
MUN-bmb kaha'mbau 'lensi ‘da?u 'Beka
MUN-Imb kha'mbau le'nsino "dau 'Beka
MUN-klw kaha'mbau 'Ignsi ‘da?u 'mbuta
MUN-ktb kaha'mbau u'luno "dahu 'Beka
MUN-kdt — 'lensi — —
MUN-smp kara'mbau ‘lensi ‘da?u ‘beka
MUN-min — 'lensi — —
MRN-kb1 kara'mbau "iki ‘dahu 'meauy
MRN-kb2 kara'mbau "i¢i ‘dahu 'meou
MRN-rmb kara'mbau "i¢i ‘dahu ‘meay
KUL kara'mbau "iki ‘ndahu ‘meo
TOL-kon ki 'niku "Piku "dahu 'beka
TOL-mek ki 'niku "Piku "dahu 'meo
BAJ-tiw ka'ribau ‘inko "Pasu ‘'meoh

BAJ-kay
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103 104 105 106

buaya kura-kura penyu penyu

crocodile tortoise green sea turtle © hawksbill sea turtle ’
WOL bu'ea kolo'pua ‘ponu ko'ila
KMR bu'ea kolo'pua 'ponu ko'ila
TKB-wan bu'?ea kolo'pua 'ponu ko'ila
TKB-kal bu'ea kolo'pua 'ponu ko'ila
TKB-tom bu'ea kolo'pua "honu ko'ila
TKB-bin bu'ea — "honu ko'ila
LAS bu'ea kokolo 'pua 'ponu ko'ila
CIA-wli bu'ea — ‘ponu ko'ila
CIA-bat bu'ea kapo'luka 'ponu ko'ila
CIA-wbl bu'ea tapo'luka 'ponu ko'ila
CIA-mbl bu'ea kapo'luka 'ponu ko'ila
CIA-bol bu'ea kapo'luka 'ponu ko'ila
PAN-kal bu'ea apo'luka ‘ponu koi'la
PAN-law bu'ea akapo'luka 'ponu ko'ila
PAN-Imb bu'ea kolo'pua 'ponu ko'ila
PAN-plw bu'ea kapokapo'luka 'ponu ko'ila
MUN-wsl bu'ea kapo'luka 'ponu ko'ila
MUN-mws bu'ea kolo'pua 'ponu ko'ila
MUN-lkd bu'ea kolo'pua 'ponu ko'ila
MUN-bmb bu'ea kapo'luka 'ponu ko'ila
MUN-Imb bu'ea kapo'luka 'ponu ko'ila
MUN-klw bu'ea kapo'luka 'ponu ko'ila
MUN-ktb bu'ea kolo'pua 'ponu ko'ila
MUN-kdt bu'ea kolo'pua 'ponu ko'ila
MUN-smp bu'ea kapo'luka ‘ponu ko'ila
MUN-min bu'ea — 'ponu ko'ila
MRN-kb1 tei Pe?e kolo'pua ‘ponu ko'ila
MRN-kb2 bu'ea kolo'pua ‘ponu ko'ila
MRN-rmb bu'ea kolo'pua ‘ponu ko'ila
KUL bu'ea kolo'pua ‘ponu ko'ila
TOL-kon bo 'keo kolo'pua ‘ponu ‘koila
TOL-mek I[ib;(l;;ld E? I\Nater] kolo'pua ‘ponu 'koila
BAJ-tiw bu'aya ‘mondo ‘boko ku'litag
BAJ-kay — — — —

" Identified by Anceaux only as penyu ‘sea turtle.” The specific identifications supplied here are per my
own research.
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107 108 109 110

ular biawak cicak burung

snake monitor lizard house gecko bird
WOL ‘ulo ti' mposu 'sasa manu’ ' manu
KMR ‘oulo ti ' mposu 'sasa kadoka'dola
TKB-wan 'sa?a ku'mbou i'ndote lr?agi('irln/anu
TKB-kal 'sa?a ku'mbou i'ndote lr?agz('irln;nu
TKB-tom 'sa?a u'mboy 'siro ka'dadi
TKB-bin 'sa?a ku'mbou 'siro ka, doka'doa
LAS 'kule ci'mbosu 'siro ,manu’ ' manu
CIA-wli 'sa?a si'mbou ‘sasa ,manu’ ' manu
CIA-bat 'sa?a si'mbou ‘sasa ,manu’ manu
CIA-wbl 'sa?a si'mbou 'sasa .manu’manu
CIA-mbl 'sa?a si'mbou 'sasa .manu’'manu
CIA-bol 'sa?a si'mbou 'sasa .manu’manu
PAN-kal ule ku'mbo?0 'sasa kadoka'dola
PAN-law “Pule ti ' mposu 'sasa kadoka'dola
PAN-Imb "“Pule — — ka manu'manu
PAN-plw “ule ci'mbosu 'sasa kadoka'dola
MUN-wsl [glr;l;{] sata ku'mbo?0 ‘sasa ,manu’'manu
MUN-mws “ule ko'mbo?u ‘sasa ka manu 'manu
MUN-lkd "Pule ko' 'mbo?u 'sasa ka manu'manu
MUN-bmb "Pule ko' 'mbo?u 'sasa _manu’manu
MUN-Imb "Pule ko' 'mbo?u 'sasa ka manu'manu
MUN-klw "Pule ku'mbo?o 'sasa .manu’manu
MUN-ktb "Pule ko 'mbiu 'sasa ka manu'manu
MUN-kdt "Pule — — ka manu'manu
MUN-smp ‘sa: ku'mbo?u ‘sasa ka manu 'manu
MUN-min "Pule — — .manu’manu
MRN-kb1 la'ne:do ki'mbohu 'sasa ,manu’'manu
MRN-kb2 “Pule 'no: 'sasa ka manu manu
MRN-rmb “ule ki'mbohu 'sasa manu’'manu
KUL “Pule ki'mbohu ‘simpo ,manu’'manu
TOL-kon sau “Puti ‘tita manu’ ' manu
TOL-mek sau “Puti ‘tita manu’ ' manu
BAJ-tiw lla — ‘cica ma'mano?

BAJ-kay



41

111 112 113 114

bulu sarang tikus cacing

feather nest rat worm
WOL ‘bulu po'teo bo 'koti olu'olu / lo'lati
KMR ‘wulu ka'mpupu ba'lapo ngala'ngala
TKB-wan hulunu ka'dadi Bo'nua / noko'pa?a Po’'leke ‘ulo / 'lagku
TKB-kal hulunu ka'dadi 'sapo / noko 'pa?a Bo'leke ‘ulo / 'lanku
TKB-tom hulupka'dadi ‘'sapunu / onda'pia  "o'leke ‘ulo
TKB-bin ‘wuluka doka'doa 'sapo Bo'leke ‘olu
LAS "Bulu ko'pea ‘Bo'laPo ngala'ngala
CIA-wli Bulu ka'ropu Bo'lapo kule'kule
CIA-bat "Bulu ka'ropu '‘Bo'lapo "?ule / hendeleci
CIA-wbl "Bulu tende'ano ‘Bo'laPo kule'kule
CIA-mbl "Bulu ka'rodu '‘Bo'laPo "?ule / hendelecu
CIA-bol "Bulu ka'ope "‘Bo'lapo "?ule / hendeleci
PAN-kal Buu ka'mpupu bu 'koti nde'leti
PAN-law ‘'wuu ka'mpupu ‘Bo'laPo nde'lety
PAN-Imb "Bulu ka'mpupu bo 'koti —
PAN-plw ‘wulu ka 'mpupu mi'nsao unde'lecu
MUN-wsl ‘wulu ka'tipa / ka'ude '‘Bo'laPo "?ule / unde’letu
MUN-mws "Bulu ka'ode '‘Bo'laPo ka, ?ule'?ule
MUN-lkd "Bulu ka'ode "‘Bo'lapo ka ?ule'?ule
MUN-bmb "Bulu ka'cepa "‘Bo'lapo "“?ulo
MUN-Imb "Bulu ka'ode "‘Bo'lapo unde'lecu
MUN-klw ‘wulu ka'tipa "‘Bo'lapo unde'letu
MUN-ktb "Bulu ka'ode "‘Bo'lapo ka ?ule'?ule
MUN-kdt Bulu ka'ude ‘Bo’laPo —
MUN-smp ‘Bulu ka'ude ‘Bo’lapo ka ?ule’?ule
MUN-min "Bulu ka'ude "Bo’laPo —
MRN-kb1 Bulu po 'niu ntey'ita ntolo'ntolo
MRN-kb2 Bulu po 'niu "Bola .ntolo'ntolo
MRN-rmb ‘wulu po 'niu ‘'wola .ntolo'ntolo
KUL "Bulu ‘wuna ‘Bola unde'lacu
TOL-kon "Bulu po miu ‘tehu Jlodo’lodo
TOL-mek "Bulu po'miu ‘tehu Jodo'lodo
BAJ-tiw ‘bulu 'sarah 'tikos —

BAJ-kay
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115 116 117 118

kalong kelelawar babi kambing

flying fox bat pig goat
WOL po 'nesi ponepo nesi ‘bawu ‘bembe
KMR Pa’ea po nesi ‘bawu ‘bembe
TKB-wan ho'niki ho'niki / ka'mbua  'babi ‘Bembe
TKB-kal ho 'niki ho'niki / "popa 'babi ‘Bembe

‘babi / bo'ku
TKB-tom ho'niki ho'niki / "popo [probably not "Bembe
Wolio]

TKB-bin ho'niki ho'niki 'babi ‘Bembe
LAS Pa‘ea po nisi "Bapi ‘bembe
CIA-wli ka'loa ka'loa "Bapi ‘Bembe
CIA-bat ka'loa koloa 'mbibi "Bapi 'bembe
CIA-wbl ka'loa ka'loa ‘Bapi ‘Bembe
CIA-mbl ka'loa koloa 'mbibi ‘Bapi ‘bembe
CIA-bol ka'loa koloa 'mbibi ‘Bapi ‘bembe
PAN-kal u'aga po nisi ‘Bepi ‘Bembe
PAN-law Pa’'ea po nesi ‘BePi ‘bembe
PAN-Imb — — — —
PAN-plw Pa’‘ea po nesi BePi ‘bembe
MUN-wsl po nisi _ponipo nisi ‘BePi ‘membe
MUN-mws u'aga po nisi ‘BePi ‘membe
MUN-lkd u'aea po 'nisi "Bepi 'membe
MUN-bmb wa'ea po 'nisi "Bepi 'membe
MUN-Imb u'aea po 'nisi "Bepi 'membe
MUN-klw po 'nisi ka'lua "Bepi 'membe
MUN-ktb u'aea po 'nisi "Bepi 'membe
MUN-kdt — — — —
MUN-smp po nisi ka'loa ‘Bepi ‘membe
MUN-mIn — — — —
MRN-kb1 ko'ea ‘mbori "Bapi "Bembe
MRN-kb2 ko'ea ‘mbori "Bapi "Bembe
MRN-rmb ko'ea ‘mbori ‘Bapi ‘Bembe
KUL ka'lua ‘mori ‘bawu ‘Bembe
TOL-kon ko'ea ‘mori ‘beke ‘Bembe
TOL-mek ko'ea 'mori "beke ‘be:
BAJ-tiw 'kalo ‘sisel ngo? ‘bembe

BAJ-kay
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119 120 121

burung nuri burung kakatua laba-laba

lorikeet cockatoo spider
WOL ku'luri kea kea kawaowa'ode / lawa'lawa
KMR ko'loli 'kea laba'laba
TKB-wan .uri'uri kea'kea tamba 'koke
TKB-kal .uri'uri 'kea koke 'koke
TKB-tom ‘huri kea'kea Jlapa’lapa
TKB-bin "huri kea'kea Pa kokefa 'koke
LAS ku'Tuli kea'kea kaka'lanka
CIA-wli kasi'turi kaka'tua kanka kanka
CIA-bat Ba'uri 'Bela / faka 'kua waowa ode
CIA-wbl ku'luri ‘Bela 'kapka
CIA-mbl Ba'uri/ kas'turi/ ‘'mara  'Bela / faka'kua waowa ode
CIA-bol Ba'uri "Bela 'kapka
PAN-kal ku'Tuli kaka'tua ka'lanka
PAN-law ku 'luri ‘Bela 'ngege
PAN-Imb — — —
PAN-plw ku'Tuli kea'kea la'boxa
MUN-wsl ku'luri "Bela ka'bamba
MUN-mws ku 'luli ‘Bela ka'bamba
MUN-lkd ku'luli "Bela ka'bamba
MUN-bmb ku'Tuli "Bela ka'bamba
MUN-Imb ku'luli "Bela ka'bamba
MUN-klw ku'luri "Bela ka'bamba
MUN-ktb ku'luli "Bela ka'bamba
MUN-kdt — — —
MUN-smp ‘koda / ku'luli ‘Bela ka'bamba
MUN-min — — —
MRN-kb1 ku'luri kea 'kea 'kapka
MRN-kb2 ku'luri 'kea 'kea 'kapka
MRN-rmb ku'luri kea 'kea 'kapka
KUL ku'luri 'kea Bula’'la
TOL-kon ku'luri kea'kea 'kanga
TOL-mek ku'luri kea'kea 'kanga
BAJ-tiw bur'nori kaka'tua 'bobo

BAJ-kay
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122 123
lipan semut
centipede ant
WOL maku'lana 'sea
KMR o'lipa 'keto
TKB-wan  o'liha 'kesu
TKB-kal o'liha 'kesu
TKB-tom o0 liha'lante —
TKB-bin o'liha (me'lagka) 'kesu
LAS 'lipa kale'me?u
CIA-wli ho'lipa 'sea
CIA-bat ho'lipa / tara'cimpa [millipede] ‘'sea / kaulamo / 'laga / nkali'mosi
CIA-wbl ko'nipa 'sea
CIA-mbl ho'lipa / tara’cimpa [millipede] ‘sea / kaulamo / 'laga / nkali ' mosi
CIA-bol ho'lipa / tara'cimpa [millipede] ‘sea / kaulamo / 'laga / kali'monci
PAN-kal o0'nida 'sea
PAN-law mola'lano 'sea / 'keto
PAN-Imb — —
PAN-plw mola'lano ‘sea
P
MUN-mws  mola'lano ‘sea
MUN-Ikd  mola'lano ‘sea
MUN-bmb  ko'pipa 'sea
MUN-Imb  ko'pida 'sea
MUN-klw  o'lipa 'sea
MUN-ktb ~ mola'lano ‘sea
MUN-kdt  — —
MUN-smp  ?0'lia ‘sea
MUN-min  — —
MRN-kbl  ?0o'lipa 'heo
MRN-kb2  ?0'lipa "heo
MRN-rmb  ?0'lipa 'heo
KUL ngisimo'lea hu'meo
TOL-kon 'lipa ko 'heo
TOL-mek  'lipa ko 'heo
BAJ-tiw ba'lipan "'sommu?

BAJ-kay
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124 125 126
lipas lalat nyamuk
cockroach fly mosquito
WOL — 'lale bu roto
KMR la'lepe 'lale ko'nini
TKB-wan u'nduli 'lalo u'ai
TKB-kal ‘ndodi 'lalo u'ai
TKB-tom kala'lepo ‘lalo y'ai
TKB-bin .oliha 'pana [< centipede + lalo wai
branch] ®
LAS la'lepe 'lale bu roto
CIA-wli ‘eppo 'lale bu'roto
CIlA-bat ka'epo 'lale u'ai
CIA-wbl ?au’?au 'lale bu roto
CIA-mbl ko'bamba 'lale bu roto
CIA-bol ka'bamba 'lale bu'roto
PAN-kal la'lepe bu'roto 'pepi
PAN-law la'lepe mb 'roto ‘pepi
PAN-Imb — 'lale ko' nunu
PAN-plw la'lepe mbo 'xoto "ipi
MUN-wsl la'lepe ‘pepi bu 'hoto
MUN-mws la'lepe 'pepi ba'huto
MUN-lkd la'lepe ‘pepi ka'panto
MUN-bmb lale'Bona 'pepi ko 'nunu
MUN-Imb lale’Bona 'pepi ka'panto
MUN-klw la'lepe 'pepi ko 'nunu
MUN-ktb ?au’'?au 'pepi bu 'hoto
MUN-kdt — 'pepi bo'ruto
MUN-smp la'lepo ‘pepi ko 'nunu
MUN-min — "pepi bo'ruto
MRN-kb1 0'nepe 'lale "Bontu
MRN-kb2 20 nupe 'lale "Bontu
MRN-rmb 0'nepe 'lale "Bontu
KUL 'ndundi ‘lale bu'roto
TOL-kon konu 'nai 'lale Bu'roto
TOL-mek konu 'nai 'lale Bu'roto
BAJ-tiw — 'lala ‘sisel

BAJ-kay
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127 128 129 130

kupu-kupu kutu telur kutu telur ayam

butterfly louse nit egy
WOL (kambe)ka 'mbera 'kutu le'ua ontolu(na) manu
KMR kale'lema 'kutu 'lisa ontolona ka'dona
TKB-wan kambeka 'mbero 'kutu gora?unu 'kutu  go ra?u nuka'dola
TKB-kal 'loma 'kutu hi'lo?a go ra?u nuka'dola
TKB-tom 'loma 'kutu go ra?u 'kutu go ra?u nuka'dola
TKB-bin 'loma 'kutu hi'lo?a go ra?u nuka'dola
LAS kale'lema 'kucu le' ?uka 2'ntoluno ‘manu
CIA-wli bara 'mpaa ‘cucu le'uka .cikolno ‘'manu
CIA-bat kade lema / ‘cucu le'uha ¢i kolu 'manu

kambera '
CIA-wbl ba'nana ‘cucu le'uha cikolo no ‘manu
CIA-mbl kambera ‘cucu le'uha cikoluno ‘manu
CIA-bol ko'koba? / kambera 'cucu le'uha ci kolu 'manu
PAN-kal ka Pale’'Pale du: u ntelin'du: ute 'lino ka'dola
PAN-law kale'lema du: liko'ino ute lino ka'dola
PAN-Imb kale'lema ?0'out duteli duteli
PAN-plw ka Pale'Bale s'ocu leko/.ino ute 'lino ka'dola
MUN-wsl ba'batle / ka'mbeha 'kutu le koi? unteli no ‘'manu

/ kope'loka
MUN-mws la'nala i'oucu i0'liko nteli no ‘'manu
MUN-lkd la'bate i'oucu li'ko?i nteli no 'manu
MUN-bmb ka'mbeha Puicu ‘lewa untelino ‘manu
MUN-Imb ka'mbeha "“Poucu li'ko?i nteli no 'manu
MUN-KIw kallnbeka'mbeha/ u'utu untelino 'utu unteli no ‘manu

ba'bate
MUN-ktb la'koba 0'ocu u'nteli nteli no ‘manu
MUN-kdt ka'mbeha 'kutu — u'nteli no ‘'manu
MUN-smp la'koda “utu li'’ko?i u'nteli no ‘'manu
MUN-min ka'mbera “Putu — u'nteli no ‘'manu
MRN-kb1 ta mbelo'mbelo 'kutu le'?2uha 'bio 'manu
MRN-kb2 to'lePa 'kutu le ?uha ,bio 'manu
MRN-rmb to'lewa ‘kutu le' ?uha 'bio ‘'manu
KUL to'lePa ‘kucu le'?uha ,bio no ‘'manu
TOL-kon to'lewa ‘kutu hi'lo?0 ti Polu 'manu
TOL-mek to'lewa ‘kutu hi'lo?0 ti Polu 'manu
BAJ-tiw pe'pedo 'kutu ku'lisa o'ncilo ‘mano

BAJ-kay
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bebek ikan belut ikan hiu

duck fish eel shark
WOL 'bebe 1'kane wu'lelu mo 'niwa
KMR 'bebe pe'sue kambu'letu mo 'niPa
TKB-wan 'bebe ‘ika hu'lelu ko'dipo
TKB-kal 'bebe 'kenta hu'lelu ko'dipo
TKB-tom 'bebe 'kenta hu'lelu ko'dipo
TKB-bin 'bebe 'kenta — ko'dipo
LAS 'bebe 'ise wu'lelu mo 'niPa
CIA-wli 'bebe "Pisa — mo 'nifa
CIA-bat — "Pisa wu'lelu mo 'nifa
CIA-wbl — 'isa ‘bolu mo 'niPa
CIA-mbl — 'kenta wu'lelu mo nifa
CIA-bol — 'kenta wu'lelu mo 'nifa
PAN-kal — 'kenta wu'lelu mo nifa
PAN-law 'bebe 'kenta wu'lelu mo nifa
PAN-Imb — 'kenta — Jumba'lumba
PAN-plw 'bebe 'kenta wu'lelu mo 'nifa
MUN-wsl — 'kenta wu'lelu mo nifa
MUN-mws — 'kenta ‘bolu mo nifa
MUN-lkd — 'kenta ‘Bolu mo 'nifa
MUN-bmb — 'kenta — —
MUN-Imb — 'kenta ‘bolu mo nifa
MUN-KIw ‘bebe 'kenta wu'lelu mo 'nifa
MUN-ktb — 'kenta ‘bolu mo nifa
MUN-kdt — 'kenta — —
MUN-smp — ‘kenta wu'lelu mo 'nifa
MUN-min — 'kenta — —
MRN-kb1 ‘bebe 'ica 'so?u mo 'nifa
MRN-kb2 ‘bebe 'ica 'so?u mo 'nifa
MRN-rmb 'bebe 'ica 'so?u mo 'niPa
KUL 'bebe ‘ika wu'lelu / 'so?u mo 'niPa
TOL-kon 'bebe ‘Pika ‘Biku mo 'niPa
TOL-mek 'bebe "Bete ‘Biku mo 'niPa
BAJ-tiw 'bebe ‘dayah timba 'loa ka'reo
BAJ-kay — daya — —
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ikan pari agas-agas kumbang terbang

rayfish biting midge beetle ® fly (v.)
WOL ‘pagi pko'nunu 'kebo po'laka
KMR ‘pagi ‘nepi 'kebo 'lola
TKB-wan ‘hai/ Para’Para yai 'kutu u'ato ‘Iola
TKB-kal ‘hai/ Para’Para yai 'kutu ngo'ruma ‘Iola
TKB-tom ‘hai yai 'kutu ngo'ruma ‘Iola
TKB-bin .para’para Bai ‘Puru pguru’' mao 'lolla
LAS ‘pagi "hepi ndi'ruma 'lola
CIA-wli .para’para — pge'ruma 'lola
CIA-bat ‘pagi u'ai 'kebo 'lola
CIA-wbl Bara’para b'roto to'Pua 'lola
CIA-mbl ‘pagi 'pipi 'kebo 'lola
CIA-bol ‘pagi 'pipi 'kebo ‘horo
PAN-kal ‘pagi ko' 'nunu 'kebo lo'rono
PAN-law ‘pagi sa‘ero 'kebo "?ord
PAN-Imb .para’para — — no'?oho
PAN-plw ‘pagi 'pipi 'kebo 'lola
MUN-wsl ‘pagi ko 'nunu 'kebo 'lola
MUN-mws .Baha’Paha Beu’Peu to'Pua no'rola
MUN-lkd Baha’Baha Beu'Peu to'Pua no'rola
MUN-bmb — — — no'lola
MUN-Imb ‘pagi/ Paha’Baha ko nunu to'pua nota'demo
MUN-KIw ‘pagi ko 'nunu 'kebo 'lola
MUN-ktb Bara’para Beu'Peu to'Pua 'lola
MUN-kdt — — — 'lola
MUN-smp ‘pagi bu'roto ‘kebo no Buru
MUN-min — — — no'lola
MRN-kb1 ‘pare by 'roto be'anka lu'ma:
MRN-kb2 ‘pari bu'roto 'kebo lu'ma:
MRN-rmb ‘pare by 'roto be'anka lu'ma:
KUL ‘pagi 'ndini / "pepi "2umba ‘lola
TOL-kon ‘paki anambi piru ‘kondi nu'maa
TOL-mek ‘paki anambi piru ‘kondi nu'maa
BAJ-tiw ‘pai — — lu'meah
BAJ-kay — — — —

® According to a sidenote in Anceaux’s wordbook, kumbang — spec. klapa eter (‘beetle — specifically
coconut eater’). The intended referent is thus probably the coconut rhinoceros beetle, Oryctes rhinoceros,

known for its damaging effects to the crowns of coconut trees.
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udang kepala rambut dahi
shrimp head hair forehead
WOL me'lama 'baa ra'mbua /bu'lua  bawona rou
KMR me'leme 'bara ‘ba?a ‘roy
TKB-wan me'lama ka'pala ‘hotu ‘rou
TKB-kal u'osi ka'pala ‘hotu ‘rou
TKB-tom mi'leme ka'pala ‘hotu ‘rou
TKB-bin me'lama ka'pala "hotu ‘rou
LAS 'kura 'ke?e poc "Bose
CIA-wli me'lama ‘pocu Bulu no 'docu ‘hula
CIA-bat mi'lama ‘pocu ‘wu’?tu ('pocu) "Busa
CIA-wbl mi'lama 'pocu Bulunu ‘pocu ‘?ende
CIA-mbl mi'lama ‘pocu ‘wu?u (‘pocu) 'Busa
CIA-bol me'lama 'pocu 'wu'tu "Busa
PAN-kal “Pura ko'lonke Bu lunu ko'lonke  ku'nda?i
PAN-law me'lama ‘dotu Bu: ku'nda?i
PAN-Imb — ‘dotu Buluna 'dpotu —
PAN-plw "Puxa "Pocu wuluna '¢gocu ku'ndai
MUN-wsl me'lama "dotu "Bulu "Bise
MUN-mws mi'lama ‘docu "Bulu ku'nda?i
MUN-lkd mi'rama ‘pocu "Bulu ku'nda?i
MUN-bmb — ‘Potu "Bulu —
MUN-Imb mi'lama ‘pocu Bulunu ‘pocu ku'nda?i
MUN-klw me'lama "Potu Buluno '$otu ko'nda?i
MUN-ktb me'lama ‘pocu "Bulu ku'nda?i
MUN-kdt — "dotu Buluna 'dotu —
MUN-smp PO roraflarge]l /o Bulunu '§o'tu ku'nda?i
me'lama [small]
MUN-min — ‘potu "Bulu —
MRN-kb1 “Pura ‘rapa Bu: tapu'rae
MRN-kb2 “Pura ‘rapa Bu: ‘ra?i
MRN-rmb “Pura ‘rapa Bu: tapu'rae
KUL I[T(;é)sl:;]/ ra'mbea 'rapa Bu: ‘ra?i
TOL-kon Pura “Pulu Buu L?;ltl ;;._1 frl]e[l;ggg]r
TOL-mek Pura “Pulu Buu L?;ltl ;;._1 ffl]e[tl‘i’ggr
BAJ-tiw ‘doah ti'kolo? ‘bulu ti'kolo? ‘lendo?

BAJ-kay
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mata air mata kening pipi

eye tears brow cheek
WOL 'mata 'lolu 'kere 'baga
KMR 'mata 'Iolu ‘kire ‘baga
TKB-wan 'mata Tu?u ‘kire ‘bana
TKB-kal 'mata Tu?u ‘kire ‘bana
TKB-tom 'mata Tu?u ‘kire ‘bana
TKB-bin 'mata Tu?u ‘kire ‘bana
LAS 'mata lolu (na 'mata) ‘kire ‘baga
CIA-wli 'mata 'Tu?u 'kire ‘baga
CIA-bat 'mata lu?u 'kere 'baga
CIA-wbl 'mata lu'?uno 'kire pili/pini
CIA-mbl 'mata lu?u 'kere ‘baga
CIA-bol 'mata lu?u 'kere ‘baga
PAN-kal ‘mata ?luu ‘kire ‘baga
PAN-law 'mata lu: ‘kire ‘baga
PAN-Imb 'mata — — —
PAN-plw 'mata 'Tulu 'kexe ‘baga
MUN-wsl 'mata lu: 'kehe 'baga
MUN-mws 'mata lu'?uno ke heno ‘baga
MUN-lkd 'mata lu'?uno ke'heno ‘baga
MUN-bmb ‘'mata — — —
MUN-Imb 'mata lu'?uno ke heno ‘baga
MUN-KIw 'mata lu: 'kehe ‘baga
MUN-ktb 'mata lu'?uno 'kire ‘baga
MUN-kdt 'mata — — —
MUN-smp 'mata 'Tu: ‘kire ‘baga
MUN-min 'mata — — —
MRN-kb1 'mata ?e?¢e ' mata 'kire ko 'mpisi
MRN-kb2 'mata ?luu 'kire ko 'mpisi
MRN-rmb 'mata ?e?¢ ' mata ‘kire ko 'mpisi
KUL 'mata lu: ‘kire be'lena
TOL-kon 'mata iBoi mata ‘kire ko 'mbisi
TOL-mek 'mata iBoi mata ‘kire ko 'mbisi
BAJ-tiw 'mata ,boe'mata ,bulu 'kindeh ‘papa

BAJ-kay
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telinga hidung ingus mulut

ear nose mucus mouth
WOL ta'lina 'ano 'sopu ‘muncu / ‘nana
KMR ta'lina ‘bobo 'sopu ‘pana
TKB-wan ta'lina 'go?o "Biri ‘nusu
TKB-kal ta'lina '‘bobo "Biri ‘nusu
TKB-tom "tuli '§o?0 "iri ‘nusu
TKB-bin "tuli ‘99?0 "Biri ‘pusu
LAS ‘culi 'bobo "Biri ‘punsu
CIA-wli ta'lina '§o?0 'momo ‘para
CIA-bat to'lina 'No?2 'momo ‘boba
CIA-wbl ta'lina 'go?o "Biri 'Boba
CIA-mbl to'lina ‘99720 'momo ‘boba
CIA-bol to'lina 'No?o 'momo '‘boba
PAN-kal ti'pala nej "toli ‘Boba
PAN-law 'tinala ne "toli ‘woba
PAN-Imb ti'pala ne — ‘Bipi
PAN-plw ci'nala ne 'momo '‘boba
MUN-wsl ti'nala ne "toli "Boba
MUN-mws ci'nala ne "toli "Boba
MUN-lkd ci'nala ne "toli "Boba
MUN-bmb ci'nala ne — ‘gunsu
MUN-Imb ci'nala ne ‘toli "Boba
MUN-KIw ti'nala ne "toli ‘woba
MUN-ktb ci'nala 'neo ‘toli "Boba
MUN-kdt ti'pala ne — "Boba
MUN-smp ti'pala ne "toli 'Boba
MUN-min ti'nala ne — "Boba
MRN-kb1 "biri Pene "boro 'pana
MRN-kb2 "biri Pene "boro 'pana
MRN-rmb "biri Pene "boro 'pana
KUL "biri Pene ‘Boro ‘nana
TOL-kon 'biri Pene ‘Boro ‘pondu
TOL-mek "biri Pene "Boro ‘pila
BAJ-tiw ta'lina ‘uro” ‘supon bo'a?

BAJ-kay



52

151 152 153 154

bibir gigi lidah ludah

lip tooth tongue saliva
WOL ‘biwi ‘pinci ‘dela ‘wilu
KMR "Bipi ‘ginsi ‘dela ‘elu
TKB-wan "Bipi (nu 'nusu) 'koni hella "hilu
TKB-kal "Bipi (nu 'nusu) 'koni hella "hilu
TKB-tom "Bipi (nu 'nusu) 'koni hella ‘helu
TKB-bin "BiPfi ‘musu 'koni hella ‘helu
LAS "Bipi 'ninso "Pela Pelu
CIA-wli "Bipi 'nii ‘Pela ‘hilu
CIA-bat "Bipi ‘yisi "Pela ?ilu
CIA-wbl "Bipi 'ni?i "Pela ka'pera
CIA-mbl "Bipi ‘yisi "Pela ?ilu
CIA-bol "Bipi ‘pi?i "Pela ?ilu
PAN-kal "Bipi 'limpo 'lela ‘helu
PAN-law 'Wiwi 'limpo 'lela ‘elu
PAN-Imb "Bipi "Bapka 'lela “Pelu
PAN-plw "BiPi ‘limpo ‘lela o'?elu
MUN-wsl wiwi "'wanka 'lela “Pelu
MUN-mws "Bipi u'anka 'lela ‘helu
MUN-lkd "Bipi u'anka 'lela ‘helu
MUN-bmb — u'anka 'lela —
MUN-Imb "Bipi u'angka lela 'helu
MUN-KIw ‘wiwi u'anka 'lela ‘elu
MUN-ktb "Bipi u'angka lela 'helu
MUN-kdt — "Bapka 'lela —
MUN-smp "Bipi u'angka lela Pelu
MUN-min — "Bapka 'lela —
MRN-kb1 "Bipi ‘yisi "Pero "?ili / o'niu
MRN-kb2 "Bipi ‘yisi “Pelo ili
MRN-rmb "Bipi ‘yisi "Pero "?ili / o'niu
KUL "Bipi ‘yisi "?elo ili
TOL-kon 'bibi ‘isi "Pelo "Peni
TOL-mek 'bibi ‘isi "Pelo "Peni
BAJ-tiw ku'leber ‘gigi ‘dela? ‘Tuja?

BAJ-kay
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berludah dagu muka leher

to spit chin face neck
WOL pe'wilu ‘ade ‘rou bo'roko
KMR pe'elu "Pade ‘rou bo 'roko
TKB-wan heilu ‘ase ‘rou ka'pfu?u
TKB-kal hepa 'luti ‘ase ‘rou ka'Bu?u
TKB-tom hepa'uli ‘ase ‘rou ‘hu?u
TKB-bin hepo'elu ‘ase ‘rou 'Bo?u
LAS pe ' ?elu "Pade li'au 'Buku
CIA-wli ka'pera "danku ‘rou ‘Buku
CIA-bat gﬁiz EELZ / 'hae 'hula ‘Buku
CIA-wbl pika'pera 'janku ula'ula 'Buku
CIA-mbl g:tzgsfe / “danku ‘hula ‘Buku
ClA-bol g:ﬁgﬁ;i/ “danku ‘hula ‘Buku
PAN-kal kailu'elu "danku ?a'roa Butu
PAN-law dee'niti "Pase ?a'roa ‘wu'tu
PAN-Imb pu 'ntohi — — Bu?u
PAN-plw ne'elu "Pase 'xana ‘wu'tu
MUN-wsl $o?0'neo "?ase / 'dagu ?ula Bu?u
MUN-mws $o?0'niu "danku "fula Butu
MUN-lkd $o?0'niu ‘dagu "Pula "Butu
MUN-bmb — — — Bu?u
MUN-Imb ne'denu ‘dagu "Pula "‘Buu
MUN-klw heka'peha "Pase "Pula "‘Buu
MUN-ktb de'cupe ‘dagu "Pula "‘Buu
MUN-kdt — — — Bu?u
MUN-smp ¢o?0 niu ‘Pase Pula ‘Buru
MUN-min — — — "Bu?u
MRN-kb1 ne?o'niu ‘dagu ‘ra?i "Be?u
MRN-kb2 me?0 niu / me'?ili  '?ase ‘ra?i "Be?u
MRN-rmb ne?o niu ‘dagu ‘ra?i ‘Be?u
KUL me " ?ili ‘?ade 'TWO] ‘Be?u
TOL-kon ne'?2eni "Pase ‘ra?i Bo'roko
TOL-mek ne'?2eni 'Pase ‘ra?i Bo'roko
BAJ-tiw ‘ruja? "jonor 'rua 'kilo

BAJ-kay
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otak bahu dada susu

brains shoulder breast female breast
WOL ‘oto a'waa/sa'langa  'bada/ 'randa ‘'susu / ‘dudu
KMR P50t ‘bau 'randa "titi
TKB-wan ‘futo ‘bahu ‘randa "titi
TKB-kal ‘futo ‘bahu ‘randa "titi
TKB-tom ‘futo ‘bahu ‘randa "titi
TKB-bin ‘futo ‘bahu ‘randa "titi
LAS "?ito ‘bahu ka'kara ‘cici
CIA-wli ‘huto ‘bahu ka'kara ‘cici
CIA-bat ka'?ito ‘Baho ‘randa ‘cici
CIA-wbl "Pota 'Bahu 'bada ‘cici
CIA-mbl ka'?ito ‘Baho ‘randa ‘cici
CIA-bol ka'?ito "Baho 'randa ‘cici
PAN-kal ‘oto ‘ba?u ‘mbada "titi
PAN-law "?unto ‘ba?u boba'ra?a "titi
PAN-Imb — — — "titi
PAN-plw ?0'oto 0'Pea boba 'xa ‘cici
MUN-wsl “Poto ?0'Pea ‘mbada ‘titi
MUN-mws ‘ciso 0'Pea 'bada ‘cici
MUN-lkd ‘ciso 0'Pea 'bada ‘cici
MUN-bmb — — — ‘cici
MUN-Imb "Pota 0'Pea 'bada ‘cici
MUN-klw “Punto 0'Pea 'mbada "titi
MUN-ktb "?isoi 0'Pea 'bada ‘cici
MUN-kdt — — — 'titi
MUN-smp '$0S0 o'Pea Bo bano ‘randa ‘titi
MUN-min — — — ‘titi
MRN-kb1 unto 'bahu 2070 ‘susu
MRN-kb2 “Punto 'bahu WAYS) ‘susu
MRN-rmb unto 'Bahu 20790 'susu
KUL "?unto ‘bahu o'raha ‘susu
TOL-kon "?undo ?0'bose Bunga'?aro “?2uhu
TOL-mek "?undo ?0'bose Bunga'?aro “?2uhu
BAJ-tiw 'toto? 'ba?a ka'rika ‘susu

BAJ-kay — — — —



55

163 164 165 166

puting susu lengan atas siku lengan bawah

nipple upper arm elbow forearm
WOL lolona 'dudu ta'kio ‘siku nule'nule
KMR — ('lima) ‘siku nule'nule
TKB-wan "Pumbu nu 'titi hani 'siku "hani
TKB-kal "?umbu nu 'titi hani 'siku "hani
TKB-tom ‘tampu nu 'titi hani ‘siku ra'kopa
TKB-bin ,mata 'ntiti hani ‘siku ‘hani
LAS — (lima) ‘siku nule'nule
CIA-wli 'pusuna ‘cici 'sai ‘siku "hani
CIA-bat .cumbuno ‘cici ka'nule ‘siku nu'nule
CIA-wbl — — ‘siku —
CIA-mbl .cumbuno ‘cici ka'nule ‘siku lo'sua
CIA-bol .cumbuno ‘cici ka'nule 'siku nu'nule
PAN-kal Matanu 'titi wa 'nsai ‘siku —
PAN-law — ua'nsai 'siku nule'nule
PAN-Imb — — ‘siku —
PAN-plw — ua'nsaj ‘siku gule'nule
MUN-wsl 0 lomeno 'susu la'nule 'siku gule'nule
MUN-mws — — 'siku —
MUN:-1Ikd — — ‘siku —
MUN-bmb — — — —
MUN-Imb — — ‘siku —
MUN-KIw — la'nole ‘siku pule'nule
MUN-ktb — — ‘siku —
MUN-kdt — — ‘siku —
MUN-smp ‘oleno 'titi la'gule ‘siku la'nule
MUN-min — — ‘siku —
MRN-kb1 Bua ‘susu ‘'mala "hi:cu tonto "hicu
MRN-kb2 Bua ‘susu po:'po: "hicu lo'nole
MRN-rmb Bua ‘susu po:'po: "hi:cu la'nole
KUL — lo'nole "hiku .gule'nule
TOL-kon Bua "?uhu '1a?i [arm] ‘hiku —
TOL-mek Bua "?uhu '1a?i [arm] ‘hiku —
BAJ-tiw .mata 'susu 'linan ‘siku —

BAJ-kay
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pergelangan tangan tapak tangan kuku

wrist hand palm of hand fingernail
WOL 'lima randana 'lima ko'nuku
KMR gule'nule 'lima randana 'lima ko'nusu
TKB-wan — 'lima randanu ‘lima 'kuku
TKB-kal — 'lima randanu ‘lima 'kuku
TKB-tom ra'kopa 'lima randanu 'lima 'kuku
TKB-bin ra'kopa ‘lima Jaro 'lima 'kuku
LAS gule'nule 'lima randanu 'lima ko'nusu
CIA-wli Pue'?ue 'lima palano 'lima ko'nusu
CIA-bat nu'nule 'lima paleno 'lima ko'nusu
CIA-wbl — 'lima — ku'nuncu
CIA-mbl lo'sua 'lima .paleno 'lima ko nisi
CIA-bol nu'nule ‘lima .paleno 'lima ko 'nisi
PAN-kal gule'nule 'lima randanu 'lima ko nisi
PAN-law gule'nule 'lima randano 'lima ko nisi
PAN-Imb — 'lima — ko'nisi
PAN-plw nule'nule 'lima xandanu 'lima ko 'ninsi
MUN-wsl nule'nule 'lima hendeno 'lima ko'nesi
MUN-mws — 'lima — ko nisi
MUN-Ikd — ‘lima — ko 'nisi
MUN-bmb — ‘lima — ko 'nisi
MUN-Imb — ‘lima — ko'nisi
MUN-KIw ule'nule ‘lima handano 'lima ko 'nisi
MUN-ktb — ‘lima — ko'nisi
MUN-kdt — ‘lima — ko 'nisi
MUN-smp la'gule ‘lima randano ‘'lima ko 'nisi
MUN-min — 'lima — ko 'nisi
MRN-kb1 la'nole 'lima pari'mpele 'kuku
MRN-kb2 ?u'peta 'lima ‘pele towur) 'kuku
MRN-rmb la'nole 'lima pari'mpele towon 'kuku
KUL ule'nule ‘lima ‘pele ko 'nuku
TOL-kon 'lida 'kae pele 'kae Jkuku('Batu)
TOL-mek 'lida 'kae pele 'kae Jkuku('Batu)
BAJ-tiw pogi'lana 'tagan ‘tagan pa'lupa 'tanan ‘kuku

BAJ-kay
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jari tangan ibu jari belakang
finger thumb back
WOL kauna 'lima nana’oge ta'liku / to'ruku
KMR bupana 'lima kau'gena ta'liku
TKB-wan "Buna E;%ant?n;gﬁ [lit. ‘panku [upper back] / ta'liku
TKB-kal 'Buna B unantp'?oge [l ‘panku [upper back] / ta'liku
large finger']
TKB-tom rana nu 'lima kana 'ntoha ‘pagku [upper back] / ta'liku
TKB-bin ranao 'lima kana 'ntoha ‘papgku [upper back] / ta'liku
LAS kauno 'lima ?ompuno’ lima ta'liku
CIA-wli ,buna no 'lima Pompuno 'lima to'luku
CIA-bat Punano 'lima “fumpu 'lima ta'liku
CIA-wbl — — ta'liku
CIA-mbl saunu 'lima ,?ompuno 'lima ta'liku
CIA-bol ,sau 'lima ka'?ompu ta'liku
PAN-kal ,saunu 'lima kau'mpuno 'kundo
PAN-law sauno 'lima kau'mpuno 'kundo
PAN-Imb — — —
PAN-plw sauno 'lima ka'mpuno 'kundo
MUN-wsl sauno 'lima inta'bala 'kundo
MUN-mws — — 'kundo
MUN:-1Ikd — — 'kundo
MUN-bmb — — —
MUN-Imb — — 'kundo
MUN-KIw sauno 'lima inta’ ‘bala 'kundo
MUN-ktb — — 'kundo
MUN-kdt — — —
MUN-smp ‘sauno 'lima — ‘kundo
MUN-mIn — — —
MRN-kb1 Pua 'lima tina'lima "bunku
MRN-kb2 Bua'lima tina'lima "bunku
MRN-rmb ‘wua 'lima ‘tina'lima "bunku
KUL Buna’lima cina'lima "bunku
TOL-kon Bua'ngae ina'ngae bun
TOL-mek Bua'ngae ina'ngae bun
BAJ-tiw ta'lanke indu 'tanan "‘buku

BAJ-kay
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perut pantat kaki paha

belly buttocks foot, leg thigh
WOL 'kompo du'ria ‘ae 'paa
KMR "kompo ‘papgku "Pae ‘para
TKB-wan 'kompo ‘uni/ tambi'tambi  ‘ae ‘para
TKB-kal 'kompo 'uni/ tambi'tambi  ‘ae "Benke
TKB-tom 'kompo "uni / tambi 'tambi ‘ae "Benke
TKB-bin "kompo kui'kui ‘ae "Benke
LAS 'kompo ‘papku 'kake pa:
CIA-wli 'hapa kui'kui 'kake ‘paha
CIA-bat 'haPa Benke / 'kuni 'kake ‘paha
CIA-wbl 'hapa 'kuni 'kake ‘paha
CIA-mbl 'kompo Bepke / 'kuni 'kake 'paha
CIA-bol 'kompo benke / 'kuni 'kake 'paha
PAN-kal ‘randa ka'mpaga 'Pa?e ‘$ara
PAN-law ‘randa 'koro "Pa?e ‘$ara
PAN-Imb 'handa ,ndai'ndai "Pa’e ‘dara
PAN-plw 'xanda 'koxo "Pale ‘dara
MUN-wsl 'handa Benke "Pa’e 'fa?a
MUN-mws 'handa 'koho WEYE ‘$ara
MUN-lkd 'handa 'koho "Pale ‘dara
MUN-bmb 'handa "pui "Pare —
MUN-Imb 'handa 'pui "Pale ‘dara
MUN-klw 'handa du'hia "Pale ‘dara
MUN-ktb "handa buli'buli "Pave ‘pa?a
MUN-kdt "handa 'koho "Pave —
MUN-smp ‘randa ‘koro ‘Pa?e ‘ara
MUN-min ‘randa du'ria / 'koro ‘Pa?e —
MRN-kb1 ‘tia ‘puri 'karu ‘para
MRN-kb2 ‘tia ‘puri 'karu ‘para
MRN-rmb ‘tia ‘puri 'karu ‘para
KUL ‘cia 'kudu ‘karu ‘paha
TOL-kon 'tia ,buli ' buli ‘kare ‘para
TOL-mek 'tia ,buli ' buli ‘kare ‘para
BAJ-tiw 'bitta ‘buli? ‘nae? po'mpa:
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178 179 180 181

lutut tulang kering betis mata kaki

knee shin calf of leg ankle (malleolus)
WOL to'putu turna ‘ae/ turuna 'biti antona 'biti biku'biku
KMR tou'putu 'rari "bunte? .biku'biku
TKB-wan ‘tu?u kau'go?o ha'biti mata nu ‘ae
TKB-kal ‘tu?u Bi'gkolu ha'biti mata nu ‘ae
TKB-tom ‘tu?u Bo'gkolu ha'biti kanaka 'nari
TKB-bin ‘tu?u Buku Bo'nkolu ha 'biti PiguPigu
LAS cu ‘rari ka'bunte .biku 'biku
CIA-wli ‘cu?u .curuno ‘Pici "Bici .biku 'biku
CIA-bat cu: ‘ngolu "Bici bi'biku
CIA-wbl ‘cuu — — —
CIA-mbl ‘cu?u ‘ngolu "Bici ,biku'biku
CIA-bol ‘cu?u curuno 'Piti "'wici bi'biku
PAN-kal "tuu ka 'bunti a tenu ka'bunti .biku 'biku
PAN-law "tuu ‘rari ka 'bunti .biku 'biku
PAN-Imb ‘tu: — — —
PAN-plw cu: 'xaxi ka'bunci .biku'biku
MUN-wsl "tuu tuno ‘Piti PBiti o'ne?e
MUN-mws ‘cuu — — —
MUN-Ikd ‘cuu — — —
MUN-bmb ‘cuu — — —
MUN-Imb ‘cuu — — —
MUN-KIw "tuu — Bo?0 ' miti .biku'biku
MUN-ktb ‘cuu — — —
MUN-kdt ‘tu — — —
MUN-smp ‘tu — 'lambi .biku "biku
MUN-min ‘tu — — —
MRN-kb1 "tuu tapgke'lari 'biti Bukupa’ea
MRN-kb2 "tuu tapgke'lari "Biti Bukupa’ea
MRN-rmb "tuu tapgke'lari bio witi Bukupa’ea
KUL cu: 'lari "Bici buku'lale
TOL-kon 'Tutu tange'lari wa munde buku lale
TOL-mek 'Tutu tange'lari wa munde buku lale
BAJ-tiw "tuhu? ‘tunroh 'nae? .bua'nae? ta'liko
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182 183 184 185

tumit jari kaki tapak kaki kulit

heel toe sole of foot skin
WOL koro'ntuno kauna 'ae randana ‘ac ‘kuli
KMR kora'ntuno Puana ?ae randana '?ae 'kuli
TKB-wan "tuno Bunanu ‘ae randa nu 'ae 'kuli
TKB-kal "tuno Bunanu ‘ae randa nu ‘ae ‘kuli
TKB-tom "tuno rapganu 'ae randa nu 'ae 'kuli
TKB-bin "tuno rangano '?a?e laro no '?a?e 'kuli
LAS kora 'ficuno Bunano 'kake randano 'kake ‘sifa
CIA-wli kuru'ficuno Bunano 'kake laro no 'kake 'sili
CIA-bat koru 'ncuno Bunano 'kake palano 'kake 'kuli
CIA-wbl — — — sili
CIA-mbl kora 'ncuno sauno 'kake palano 'kake ‘kuli
CIA-bol kora 'ncuno sauno 'kake palano 'kake ‘kuli
PAN-kal kora'tuno saunu '?a?e randanu '?a?e 'kuli
PAN-law kora 'ntuno ,sauno '?a?e randano '?a?e 'kuli
PAN-Imb — — — ‘kuli
PAN-plw koxo'ncuno sauno ‘ra?e xandano '?a?e 'kuli
MUN-wsl koho'ntuno sauno '?a?e handana '?a?e 'kuli
MUN-mws — — — 'kuli
MUN-Ikd — — — 'kuli
MUN-bmb — — — ‘kuli
MUN-Imb — — — 'kuli
MUN-klw koho 'ntuno sauno '?Pare ‘handano '?a?e 'kuli
MUN-ktb — — — 'kuli
MUN-kdt — — — 'kuli
MUN-smp kuru'ntunu /sauno '?a?e randano ‘?a?e ‘kuli
MUN-min — — — "kuli
MRN-kb1 ‘tundo Bua pkaru pele'pkaru "kuli
MRN-kb2 ‘tundo pina ‘nkaru pele'pkaru "kuli
MRN-rmb "tundo Bua'pgkaru pele'gkaru ‘kuli
KUL ‘cundo Bua'nkaru .pele'nkaru "kuli
TOL-kon "tundo bua'pkare taPa kare ‘kuli
TOL-mek "tundo bua'pkare taPa kare ‘kuli
BAJ-tiw indu'nae? ta lanke noe pa'luppa 'nae ‘kuli?
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bulu daging lemak tulang

body hair flesh fat (noun) bone
WOL ‘bulu ‘dagi ‘taba ‘buku
KMR ‘'samu ‘nei — ‘mbuku
TKB-wan "Bulu 'ne?i — ‘buku
TKB-kal "Bulu — — ‘buku
TKB-tom Bulu — — ‘buku
TKB-bin "Bulu ?ramo — ‘buku
LAS ‘wulu ‘ne?i — ‘buku
CIA-wli 'Bulu isi — ‘buku
CIA-bat Bulu 'isi/ "dagi — "buku
CIA-wbl — isi — ‘buku
CIA-mbl Bulu / "PBu?u 'isi/ "dagi — "buku
CIA-bol Bu?u 'isi/ "dagi — "buku
PAN-kal 'Bulu v — ‘buku
PAN-law 'Bulu v — ‘buku
PAN-Imb — evil — ‘buku
PAN-plw ‘Bulu abel — "buku
MUN-ws| ‘Bulu ?1P1 — "buku
MUN-mws — abel — "buku
MUN:-1Ikd — ?1P1 — "buku
MUN-bmb — i1 — "‘buku
MUN-Imb — avil — "‘buku
MUN-kIw ‘Bulu yi?i — "‘Buku
MUN-ktb — avil — "‘buku
MUN-kdt — avil — "‘buku
MUN-smp ‘Bulu avil — "‘buku
MUN-min — avil — "‘buku
MRN-kb1 ‘Bulu "?ihi — "Buku
MRN-kb2 ‘Bulu "?ihi — "Buku
MRN-rmb ‘wulu "?ihi — "Buku
KUL ‘rembe "?ihi — "Buku
TOL-kon Bulu ‘ramu ‘taba "Buku
TOL-mek Bulu ‘ramu ‘taba "Buku
BAJ-tiw bulu isi — "bakas
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darah urat darah keringat jantung

blood vein sweat heart
WOL 'raa ‘uwa "ini 'bake
KMR ‘pondo 'houa kaso'sofe ‘bake
TKB-wan ‘raha 'hua so'roa ‘ba?e
TKB-kal ‘raha 'hua moso’soa ‘bake
TKB-tom ‘raha 'hua 'sodo ‘bake
TKB-bin ‘raha 'hua 'soa ‘bake
LAS 'rea Pue 'bara ‘bake
CIA-wli 'rea "Pua "hafici ‘bake
CIA-bat 'rea ?ufa "hafici 'bake
CIA-wbl 'rea "PuPa "harfici —
CIA-mbl 'rea "Pua ‘hafici ‘bake
CIA-bol 'rea "Pua "hafici ‘bake
PAN-kal 'rea ‘oye (nu 'lima) ko' ?anti ?a'rewa
PAN-law 'rea "Poie "Panti ‘bake
PAN-Imb 'hea ‘Pie —
PAN-plw 'xea "Poie "afici ‘bake
MUN-wsl 'hea ‘uwe “Panti ‘bake
MUN-mws ‘hea “Pube ‘Panci —
MUN-lkd 'hea e'upe “Panci —
MUN-bmb 'hea "Powe —
MUN-Imb 'rea "Powe "Panci —
MUN-klw 'hea ‘wue "Panti ‘bake
MUN-ktb 'hea "PuPe "hafici —
MUN-kdt 'hea “tuwe ‘bake
MUN-smp ‘rea “Pue ‘Panti ‘bake
MUN-min 'rea "Pue — 'bake
MRN-kb1 'rea ?ia'rea "hondo ‘hule
MRN-kb2 'rea ?ia'rea "hondo ‘hule
MRN-rmb 'rea ?ia'rea "hondo ‘hule
KUL 'rea ‘Pia kahi'ndolu ‘bake / "hule
TOL-kon ‘beli "?uha ko 'uko ‘hule
TOL-mek ‘beli "?uha ko 'uko ‘hule
BAJ-tiw 'laha ‘ua? ‘Bolo ‘tubo?
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194 195 196 197

hati luka makan kenyang

liver wound to eat full (after eating)
WOL ‘ate ka'mbela rl;?/?liti/:[(')rilunta] ma 'mbosu
KMR "?ate ‘Bela ‘munta ma bonti
TKB-wan a‘te mo bela 'mana ‘bila
TKB-kal a‘te mo bela 'mana ‘bila
TKB-tom a‘te mo bela ‘'mana ‘bila
TKB-bin a‘te mu'bela ‘'mana ‘bila
LAS "Pate ka'bela ‘munta mo 'buiici
CIA-wli ‘hate mu'bela ‘ma?a mo 'buiici
CIA-bat 'hate ka'bela ‘ma?A mo 'bunci
CIA-wbl ‘hate — ‘ma?a mo ‘bunci
CIA-mbl 'hate ka'bela 'mara mo 'bunci
CIA-bol 'hate ka'bela 'mara mo kente
PAN-kal ‘ate ka'bela to'ma: kabe?i'apA
PAN-law "ate ka'bela 'ma: kami ' ?ie
PAN-Imb "Pate — ?u'ma: mo ' Be?i
PAN-plw "Pate ka'bela no'ma ka'mia
MUN-wsl "Pate ka'bela ¢o'ma: mo'be?i
MUN-mws "Pate — hu'ma?a ‘Be?i
MUN-lkd "Pate — hu'ma?a "Beri
MUN-bmb "Pate — ¢o'ma: "Beri
MUN-Imb "Pate — mau'maa "Beri
MUN-klw "Pate ka'bela ¢u'ma: 'Be?i
MUN-ktb "Pate — hu'ma?a "Beri
MUN-kdt "Pate — $o'maa "Beri
MUN-smp ‘ate ‘bela hu'maa ?au’Be?i(ma)
MUN-min ‘ate — hu'maa ?au’Be?i(ma)
MRN-kb1 ‘Pate ‘mbela mo 'nka: mo ' Bohi
MRN-kb2 'ihi'raro ‘bela mu 'nka: mo ' Bohi
MRN-rmb ‘Pate ‘mbela mo 'nka: mo ' Bohi
KUL "Pate ka'bela po'nka: me'Bohi
TOL-kon "?ate mo ' PBaka mo 'nga: mo ' Boku
TOL-mek "?ate mo ' PBaka mo 'nga: mo ' Boku
BAJ-tiw "hatai "ba:ka ‘pinta 0o
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198 199 200 201

minum lihat menangis mendengar

to drink to see to cry to hear
WOL sumpu ka'mata "tani 'rano
KMR ‘sumpu kamata "tani 'ran0
TKB-wan mo 'ro?u Rita heda?ito ro'dono
TKB-kal mo 'ro?u Rita padd'ito ro'dono
TKB-tom mo 'ro?u 'sa?i 'ke?e heki'dono
TKB-bin mo 'ra?u "Pita do'ito hiki'dono
LAS ‘sumpu "Pita "tani pe'ndono
CIA-wli mo roku "Pita 'keve ,pi'ndogo
CIA-bat po'roku "Pita 'ke?e pi'ndono
CIA-wbl po roku u?i'ta?e 'keve pindo'no’emo
CIA-mbl po'roku "Pita 'ke?e pi'ndono
CIA-bol po'roku "Pita 'ke?e pi'ndono
PAN-kal do'ro?u ?5'ndoi no'?ae rene'nee
PAN-law go'ro?u "?ondo '0'Pae rede ne
PAN-Imb amo ho?u ?a?5'ndoe 20'BufPe ‘a?dene
PAN-plw $o'x0?u "Pondo no'?ai xa'dene
MUN-wsl $o'ho?u "“?ondo / Boha no'?ae tin'lai / e 'tenke
MUN-mws 'ho?u ¢a ' wona no'?ae cina'lae?e
MUN-lkd ‘po?u da'wona no'?ae cina'lae?e
MUN-bmb $o'ho?u wo'hae no'?ae pa'tsinke
MUN-Imb 'ho?u u'woha no'?ae Cipa'lae?e
MUN-klw $o'ho?u "Pondo mo'?ae tina'lai
MUN-ktb ‘po?u no'oda ndo'?ae Cipa'lae?e
MUN-kdt ‘ro?u "?ondo no'?ae fe'tinke / tina'lae
MUN-smp 0'rofu ‘Bora no ?ae atina'lae
MUN-min 0'ro?u "?ondo "Pae fe'tinke
MRN-kb1 mo 'ndo?u nto: be'bera ro'ne
MRN-kb2 mo 'ndo?u mo ' ?onto me'Bofo pode aho
MRN-rmb mo 'ndo?u o'nto: me'Bofo ro'ne
KUL po'ndo?u o'ntoho ‘papka ro'neo
TOL-kon mo' ?enu ku'mi?i kumi'?ia / mebi'ari pode‘a?i
TOL-mek mo' ?enu ku'mi?i kumi'?ia / mebi'ahi  pode’'a?i
BAJ-tiw 'ni:non ‘nita ‘na:nis ma'kale
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202 203 204 205

berjalan jalanan datang pergi

to walk path, road to come to go
WOL ‘ligka ‘dala kawa /‘mai/ ‘ligka

umba
KMR ‘enka lo'lo?0 ‘kawa ha'mpamo
TKB-wan ‘Bila ‘sala 'mai ‘Bila
TKB-kal "Bila i'ntena 'mai ‘inte
TKB-tom no_'Bila i'ntena 'mai ‘lonka
TKB-bin "Bila i'ntena [Z:e:ilv/e]rato "inte
LAS 'lampa lo'lo? ‘bua no?u'mpanu
CIA-wli "hanka 'lala P ur_ldo / rato "hapka
[arrive]

CIA-bat "hapka 'lala "bundo "hapka
CIA-wbl no 'langka 'lala mbu 'ndomo 1'ntemo
CIA-mbl 'ligka 'lala "‘bundo ‘?inte
CIA-bol ‘Bila 'lala ‘bundo ‘Bila
PAN-kal to'lao to'ni?a ‘bundo nu'lao
PAN-law 'ndala to nia ‘bundo 'lao
PAN-Imb 'linka to'ni?a ‘mbundo —
PAN-plw 'ndala to'nia ‘bundo no'laa
MUN-wsl 'kala ka:'nka?a 'hato 'kala
MUN-mws no'kala 'sala nu'hato nu'kala
MUN-lkd no'kala 'sala nu'hato $o 'nemo
MUN-bmb de kala'kala 'sala nu'hato —
MUN-Imb no 'kala ‘sala nu ‘hato nu 'kala
MUN-KIw 'ka:la ‘sala / ka'nka?a 'hato 'kala
MUN-ktb ‘kala ‘sala nu ‘hato nu 'kala
MUN-kdt 'kala ‘sala 'hato —
MUN-smp 'linka ‘sala no'mae no'linka
MUN-min 'kala ‘sala 'rato —
MRN-kb1 lo'lako boron 'sala 'leu lo'lako
MRN-kb2 lo'lako bolo'salo ‘leu ‘lako
MRN-rmb ro'rako ‘sala ‘leu lo'lako
KUL 'lipka ‘sala te'leu ‘lako
TOL-kon lu'mako ‘sala 'leu lu'mako
TOL-mek lu'mako ‘sala 'leu lu'mako
BAJ-tiw du’'malar 'lalay ‘tikka ‘pore
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206 207 208 209

berenang memberi berbaring duduk

to swim to give to lie down to sit
WOL po'nano ‘dawu ‘dole u'ncura / tootooro
KMR po'nanu ‘dafu pengole 'ngole po'punda
TKB-wan ‘nagu "hu?u ‘'mbale ‘kede
TKB-kal ‘nanu "hu?u ‘'mbale / ngolo 'kede
TKB-tom Eﬁklfa;ﬁa[gﬂﬁg’e%é g ‘h ‘mbale ‘kede
TKB-bin ‘nagu "hu?u ,ndolo'ndolo 'kede
LAS ‘lenu ‘daPu le nkele'pkele ¢o'punda
CIA-wli ‘nagu ‘dawu ,ndole'ndole ‘hora
CIA-bat ‘nanu ‘bicu 'ndole 'hora
CIA-wbl nu 'nanu pu'cue pi ndole ndole ‘hora
CIA-mbl ‘nanu "dawu 'ndole pi'ngkora
CIA-bol po'nanu "dawu 'ndole pe'nkora
PAN-kal 'leni nofa’?ane no'ndole nde'nkora
PAN-law 'leni nefa’?au ne ndole'ndole kora'nkora
PAN-Imb po'nano mefa’? ao ne ndole 'ndole ne'nkoha
PAN-plw 'leni nefa’?au ne ndole'ndole mi'gkoxa
MUN-wsl 'leni Ba'?ao ka ndole'ndole 'pkoha
MUN-mws 'leni nupu Pa?o ne ndulu 'ndulu ne'nco?o
MUN-lkd 'leni nupu'pa?o nendolendole ne'nco?o
MUN-bmb 'leni nodu'?ane nu'ndole ne'nco?o
MUN-Imb 'leni nupu'pa?o ne ndole 'ndole ne'nkoha
MUN-KIw 'leni "Ba?o ‘ndole ni'gkoh
MUN-ktb 'leni pu'Ba?o nopa'kumbu ne'nco?o
MUN-kdt 'leni toPa’?ao 'ndole no'ntu?o
MUN-smp nopo 'nano nofwa’?ano no 'ndole no 'ntu?u
MUN-min ‘lenu ‘Ba?o ‘ndole ‘ntu?u
MRN-kb1 no napi mompo ' fBehi le'leha to'toro
MRN-kb2 no napi mompo ' Behi le'leha to'toro
MRN-rmb no napi mompo ' Behi le'leha to'toro
KUL ‘nani mo'cia ko'lelo to'toro
TOL-kon lu'mano mombo ' Behi mondu 'turu mere 'rehu
TOL-mek lu'mano mombo ' Behi mondu 'turu mendo 'toro
BAJ-tiw ru’ mani 'munar pa'lea ni'gkolo?
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210 211 212 213

berdiri mati menari bicara

to stand dead to dance to speak
WOL kabale'bale 'mate ‘wele / 'linda ko'oni / po'gau
KMR ‘tade 'mate ma 'nari po'gau
TKB-wan ‘tade 'mate Bele'Bele po'gau
TKB-kal ‘tade 'mate ‘Bele po'gau
TKB-tom ‘tade 'mate ‘Bele bi'sara / bi'tara
TKB-bin ‘tade 'mate ma 'nari bi'sara
LAS ‘tade 'mate ‘Bele po'gau
CIA-wli ‘tade 'mate ma 'nari bi'sara
CIA-bat ‘tade 'mate ma 'nari bi'sara
CIA-wbl ‘tade 'mate — —
CIA-mbl ‘tade 'mate ma nari po'gau / kombamba
CIA-bol ‘tade 'mate ma 'nare po'gau
PAN-kal o'ntade 'mate ma 'nari bi'sara
PAN-law ‘tade 'mate ‘Bele po’'gau
PAN-Imb ‘tede 'mate — —
PAN-plw ‘tade ‘mate ma nari po’gau
MUN-wsl ‘?ehe ‘mate ma 'nari bi'saha
MUN-mws no'?ehe ‘mate — —
MUN-Ikd no ?ehe 'mate — —
MUN-bmb no ?ehe 'mate — —
MUN-Imb no ?ehe ‘mate — —
MUN-klw "Pehe 'mate "Bele po’'gau
MUN-ktb no ?ehe ‘mate — —
MUN-kdt ‘?ehe ‘mate — —
MUN-smp no ?ere ‘mate noma 'nari nopo’'gau
MUN-min "Pere 'mate — —
MRN-kb1 me ntade 'mate ma'nari o?afa’?aba
MRN-kb2 me 'ntade 'mate mo nari mo'gau
MRN-rmb me 'ntade 'mate ma 'nari mo'gau
KUL ‘tade 'mate ‘Bele po'gau
TOL-kon mengko koro 'mate ma 'nari mi'tara
TOL-mek mengko koro 'mate ma 'nari mi'tara
BAJ-tiw ‘ninge 'matay — ‘baor
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214 215 216 217
berteriak meniup nama orang
to shout to blow name person
WOL ll<akee'kee/ 'kemba / o ‘saro ‘mia
gora
KMR pe 'kei — ‘saro ‘'mia
TKB-wan heka 'rau — na: ‘mia
TKB-kal “ello — na: ‘mia
Pello [call to] / tilili .
TKB-tom [shoutg / si'alika [shout] a: kene
TKB-bin 'laga — na: ‘'mia
LAS pe'ke — 'nia ‘'mia
CIA-wli ‘ntoa — 'gea ‘'mia
CIA-bat pe'kei / ko'nara — ‘nea 'mia
CIA-wbl — — nia no ‘mia
CIA-mbl pi'kei / ko'nara — 'gea 'mia
CIA-bol de'kei / no'?0lo — ‘nea 'mia
PAN-kal pe'kei — 'kona ‘'mie
PAN-law ki'kero — 'kona 'mie
PAN-Imb — — 'kona —
PAN-plw ho'kia — 'kona 'mie
MUN-wsl de'kei / no'kei — 'nea 'mie
MUN-mws — — ne'anu ‘mie
MUN-Ikd — — ne'anu 'mie
MUN-bmb — — ‘nea —
MUN-Imb — — ne'anu 'mie
MUN-klw ¢e 'kei — 'nea 'mie
MUN-ktb — — ne'anu mi'ej
MUN-kdt — — ‘nea 'mie
MUN-smp no 'kei — ‘nea ‘mie
MUN-min — — 'nea —
MRN-kb1 me, ?0: ?0: — 'ne?u mi'anu
MRN-kb2 mo'gora — ‘nee mi'ano
MRN-rmb me koli — ‘neu mi'anu
KUL ho'?ai — ‘e ‘mia
TOL-kon moho 'ria — — —
TOL-mek moho 'ria — — —
BAJ-tiw 'noya "tiu? ‘arar manu'sia
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218 219 220 221

laki-laki perempuan anak ibu

man/male woman/female child mother
WOL u'mane ba'wine ‘ana ‘ina
KMR u'mane ba'Bine go'rao e'ina
TKB-wan mu' ?ane Bo'Pine '?ana "hina
TKB-kal mu' ?ane Bo'Pine '?ana "hina
TKB-tom mu' ?ane Bo?0'Pine '?ana "hina
TKB-bin mo' ?ane Bo'Pine '?ana "hina
LAS mo'ane Bo'Bine '?ana / gu'rao "?ina
CIA-wli mo hane Bo'Pine '?ana "?ina
CIA-bat mo hane mo Pine u'nkaka "?ina
CIA-wbl mu'hane mo' Pine — "?ina
CIA-mbl mo hane mo' fine ,?ana’?ana '?ina
CIA-bol mo hane ro 'bine "?ana / kai'ndai "?ina
PAN-kal mu ' ?ane ro'bine kai'ndai na'ina
PAN-law mu' ?ane ro'PBine kai'ndae na'ina
PAN-Imb mo ?ane ho'bine — na'ina / '?ina
PAN-plw mo'?ane X0 'nine kai'ndai na'ina
MUN-wsl mo'?ane ho'bine a'na?i ‘?ina
MUN-mws mu ?ane ho'bine — ‘?ina
MUN-Ikd mu ' ?ane ho'bine — "?ina
MUN-bmb mu’?ane ho'bine — "?ina
MUN-Imb mu'?ane ho'bine — "?ina
MUN-KIw mu ' ?ane ho'bine ha'na?i "?ina
MUN-ktb mu'?ane ho'bine — "?ina
MUN-kdt mu ' ?ane ho'bine — "?ina
MUN-smp mu ?ane ro'bine a'na?i ‘?ina
MUN-min mu'?ane ro'bine — "?ina
MRN-kb1 'tama 'tina ‘Pana’?ate "?ina
MRN-kb2 'tama 'tina ‘Pana’?ate "?ina
MRN-rmb 'tama 'tina ‘Pana’'?ate "?ina
KUL ‘tama ‘cina ‘?ana / 'noni na'ina
TOL-kon — — — —
TOL-mek — — — —
BAJ-tiw 'llila ‘dinda ‘ana? mma?
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222 223 224

bapak rumah pintu

father house door
WOL ‘ama ba'nua / ‘wale ‘bamba
KMR 0'ama ‘'wale po ninto
TKB-wan ‘hama Bo'nua ‘soha
TKB-kal ‘hama 'sapo po 'nito
TKB-tom ‘hama 'sapo ‘hosa
TKB-bin 'hama 'sapo po 'nito
LAS 'Pama 'sapo ka'joli / ka'unto
CIA-wli '?ama ka'?ana ‘boba
ClA-bat '‘Pama ka'?ana / kabo'boru [small] ‘boba
CIA-wbl '?ama ka'?ana —
CIA-mbl '?ama ba'nua / 'Pale [small] po ninto / 'b6oba
CIA-bol "Pama ba'nua po'ninto
PAN-kal 'Pama la‘ige ka'mboba
PAN-law mo'uma la‘ega ka'mboba
PAN-Imb ma’?uma 'lambu —
PAN-plw ma'uma 'laiga $o'ninto
MUN-wsl "Pama [;Erl]rgl)lu g/azt\;(]aﬁilg llj(:é;lborumboru ¢o 'ninto
MUN-mws 'Pama 'lambu —
MUN-Ikd ‘Pama 'lambu —
MUN-bmb "Pama 'lambu —
MUN-Imb "Pama 'lambu —
MUN-klw "Pama 'lambu ¢o 'ninto
MUN-ktb "Pama u'ale —
MUN-kdt "Pama ‘lambu —
MUN-smp ‘?ama ‘wale ¢o'into
MUN-min "Pama 'lambu —
MRN-kb1 ta'manu la'ica ‘Bamba
MRN-kb2 ‘Pama la'ika ‘Bamba
MRN-rmb ta'manu la'ica ‘Bamba
KUL ma'uma ‘raha ‘Bamba
TOL-kon — — —
TOL-mek — — —
BAJ-tiw ‘uwa? 'ruma? bua'lawa

BAJ-kay



71

225 226 227 228

jendela tangga lantai atap

window ladder floor roof
WOL balo'balo 0'oda ka taba /lantai/ ‘pada / to'taba

dapara

KMR lio'lio po 'ninto ga'laga ko'toPo
TKB-wan balo'balo ‘'soha 'lante ‘?ato
TKB-kal kabalo balo 'hosa 'lante he'romo
TKB-tom baro'baro 'hosa ‘lante he'lombo
TKB-bin .balo'balo 'hosa 'lante he'lombo
LAS kaka'mboba e'kata ?elo ko'topo
CIA-wli _balo'balo Pea po'pea ‘hato
CIA-bat kamba'balo "Pea ha'gari ‘hato
CIA-wbl — "Pea — —
CIA-mbl _balo'bao po'lagku po'pea "hato
CIA-bol ba'balo po'lagku ka'ntete "hato
PAN-kal .balo'balu kapo'lagku ‘rante "?ato
PAN-law .balo'balo po'lanku ‘rante "?ato
PAN-Imb — — — —
PAN-plw balo'balo kapo'lagku 'xante "?Pato
MUN-wsl kau'omba po'lanku "Pale "?Pato
MUN-mws — pu'lagku — —
MUN-lkd — pu'lagku — —
MUN-bmb — — — —
MUN-Imb — pu'lanku — —
MUN-klw Balo'balo po'lagku ‘ale "?Pato
MUN-ktb — pu'lanku — —
MUN-kdt — — — —
MUN-smp ka'lepka po'lagku 'lante "?ato
MUN-min — — — —
MRN-kb1 pine'bamba la'Pesa ‘horo ‘ba?o
MRN-kb2 ka'umba ‘Pesa "horo "?ato
MRN-rmb ka'umba "Pesa "horo "?ato
KUL ‘balo'balo "Pesa horo ‘ba?o
TOL-kon — — — —
TOL-mek — — — —
BAJ-tiw to'ntona ‘tanga ‘dasar doda

BAJ-kay
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229 230 231 232

api menyala asap abu

fire to burn smoke ash
WOL 'waa ma 'nau ‘ombu ‘walo / 'rapu
KMR 0'apu o'ndela 'ka?0 0'?abu
TKB-wan "?ahu ?u'ndela 'ko?o ‘apu
TKB-kal "?ahu 'kata 'ko?0 da'lika
TKB-tom lu'kapi o'ndila 'gopo da'lika
TKB-bin lu kapi o'ndila 'gopo "Bau
LAS ‘api no'ruru 'ka?0 ‘nafu
CIA-wli "Papi 'lela ‘hau ‘hapu
CIA-bat “Papi 'lela 'hau "habu
CIA-wbl Papi sa'ama ‘hau ‘habu
CIA-mbl "Papi 'lela ‘hau ‘habu
CIA-bol "Papi "bombo "humbo ‘habu
PAN-kal "Bea na 'nsia ‘umo "?abu
PAN-law "Bea 'sia "Pumbo "?abu
PAN-Imb "Bea no'sia 20" ?umbo "?abu
PAN-plw "Bea no'ru "“fumbo "Pabu
MUN-wsl 11 ‘hene ‘umbo ‘?abu
MUN-mws i no 'sia ‘umbo ‘?abu
MUN-lkd i no'sia "umbo "Pabu
MUN-bmb i ma'hende "“fumbo "Pabu
MUN-Imb "Pedi no'sia ‘umbo "Pabu
MUN-KIw i'idi "hende “Pumbo "?abu
MUN-ktb ?idi no'sia "Pumbu "Pabu
MUN-kdt ‘hefi "hende “Pumbo "?abu
MUN-smp ifi no rende “2umbo ‘?abu
MUN-min ?ifi ‘rende "20mbo ‘?abu
MRN-kb1 ‘api lo'lana "Pahu "?afu
MRN-kb2 “Papi lo'lana "Pahu "?afu
MRN-rmb ‘api lo'lana "Pahu "?afu
KUL ‘api ‘sila "Pahu "?afu
TOL-kon — — — —
TOL-mek — — — —
BAJ-tiw ‘api ‘rikka "2umbu ‘abu

BAJ-kay
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233 234 235 236

hitam putih merah kuning

black white red yellow
WOL ma’eta ma 'puti ma'le?i / ta'mbaga ma kuni/ ta'mbaga
KMR ma eta ma puti ma’'Bea ma riri
TKB-wan 'biru mo hute ‘meha mo 'kuri
TKB-kal 'biru mo hute ‘meha ma 'kuri
TKB-tom 'biru mo hute ‘meha ma 'kuri
TKB-bin ‘biru mo hute ‘meha ma kuri
LAS mo 'kiro mo pute mo 'ndera mo 'riri
CIA-wli mo 'kito mo pute mo'dea mo 'riri
CIA-bat mo kito mo'pute mo'dea mo 'riri
CIA-wbl mo'kito mo ' pute mo'dea mo 'riri
CIA-mbl mo kito mo'pute mo'dea mo riri
CIA-bol mo kito mo'pute mo'dea mo riri
PAN-kal mo ' ?ito nu'pute mo'dea mo riri
PAN-law mo'ito ka'pute ka'dea mariri
PAN-Imb nomo ' ?ito nu'pute momo'dea nomo ykuni
PAN-plw mo'ito ka'pute ka'dea ka 'kuni
MUN-wsl no'?ito no'dute no'dea 'kuni
MUN-mws mo ' ?ito mo ' pute mo'dea ka'nkuni
MUN-lkd mo ' ?ito mo ' pute mo'dea ka'nkuni
MUN-bmb no'?ito mo ' pute no'dea no 'kuni
MUN-Imb no ' ?ito mo pute mo 'dea ka 'gkuni
MUN-klw mo'ito ka'pute ka'do ka 'kuni
MUN-ktb mo ' ?ito mo pute mo 'dea ka 'gkuni
MUN-kdt "Pito ‘pute ka'dea 'kuni
MUN-smp no ' ?ito no pute no'dea no kuni
MUN-min "?ito ‘pute ‘dea "kuni
MRN-kb1 mo 'ito mo pi:la mo taha mo kuni
MRN-kb2 mo lori mo pila mo taha mo kuni
MRN-rmb mo 'rori mo pi:la mo'taha mo 'kuni
KUL mo halo mo bula me'mea mo 'kuni
TOL-kon — — — —
TOL-mek — — — —
BAJ-tiw 'Io?0n ‘pote? 'mira ‘kuneh

BAJ-kay
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237 238 239 240

hijau biru panas dingin

green blue hot cold
WOL ma'ijo ma’'gawu / ka'kanda  ma'sodo / ma'pane ma'gari
KMR ma'ijo ma’Bonu ma 'mpane ma’gari
TKB-wan 'hijo ka'kanda 'mena mu 'nini
TKB-kal "hijo ka'kanda ‘'mena ‘ke'pku
TKB-tom "hijo ka'kanda mu kada 'kenku
TKB-bin 'i"do ka'kanda mu'kada / 'mena 'ke'gku
LAS 'hijo ka'kanda mo 'mpana mo ' gari
CIA-wli 'hijo ka'kanda mo'dada mo'dindi
CIA-bat 'ijo mo ‘randa mo'sodo / mo'mpana  mori puku
CIA-wbl 'ijo — mo 'mpana mo dindi
CIA-mbl 'ijo ka'kanda / ma'randa  mo'sodo / mo 'mpana mo ?1‘indi /

mori puku
CIA-bol 'ijo ka'kanda mo 'sodo mo ' dindi
PAN-kal mo'ijo no'biru no'mpana mo rindi
PAN-law ka'ijo ka'Bungu no ' 'mpana mo rindi
PAN-Imb mapu'abu — no'mpana nomo "hindi
PAN-plw ka'ijo ka'kanda mo 'pana mo 'xindi
MUN-wsl ka'nkuso llz:plglnsga?am / no'sodo / no'pana no hindi
MUN-mws 'ijo — no'sodo mo hindi
MUN-Ikd 'ijo — no'sodo mo " hindi
MUN-bmb no'ito — no'pana no 'hindi
MUN-Imb no'ijo — no'sodo mo " hindi
MUN-KIw ka'ijo ka'kanda ‘'sodo "hindi
MUN-ktb 'ijo — no'sodo mo hindi
MUN-kdt "?ijo — ‘'sodo "hindi
MUN-smp no 'nkuso noka kanda no'sodo no ‘rindi
MUN-min "?ido — ‘sodo ‘rindi
MRN-kb1 mo ' 20s0 mo ' 20s0 mo kula moko'seo
MRN-kb2 mo ' ?uso mo rondo mo kula mo 'mapu
MRN-rmb mo ' 20s0 mo ' 20s0 mo kula mo:mapu /
mo rini

KUL me'ijo mo ' ?uso mo 'kula mo'mapu
TOL-kon — — — —
TOL-mek — — — —
BAJ-tiw 'ijo 'biru 'panas ja'rini

BAJ-kay
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241 242 243 244

kering basah besar kecil

dry wet big small
WOL ma’tuu ma 'baho ma’oge ma idi'idi / ma kidi kidi
KMR ma'to?u ma'basa ma’oge makidi 'kidi
TKB-wan mo titi 'mepa to'Poge ki?i'ki?l
TKB-kal mo titi 'mepa to'Poge ba'hili
TKB-tom mo 'titi 'jepe ‘toha ba'huli
TKB-bin mo 'titi ‘mepa to'?2oha bahuba huli
LAS mo 'kai mo'ba?0 to'?0Pe ki'kidi
CIA-wli mo 'nifici mo 'bere to'?2oBa ko 'kodi
CIA-bat mo 'mifici mo ‘buru to'?oBa ko'kodi / ko 'koci
CIA-wbl mo ninei — to'oPa kodi 'kodi
CIA-mbl mo kele mo'rama to'?oPa kikidi / ma,?idi ?idi
CIA-bol mo 'kele mo rama to ?0Pa ki'kidi
PAN-kal mo 'kele ‘ba?o no'oge ka'kidi
PAN-law mo kele no'ba?o no'oge ka'kidi
PAN-Imb nomo 'kele no'behe no'?oge noka 'kidi
PAN-plw mo kele no'ba?o no'oge ka'kdi
MUN-wsl no 'kele no'behe no'pala no'hobu
MUN-mws no 'kele — no'bala no 'hobu
MUN-Ikd no 'kele — no'bala no hobu
MUN-bmb no kele — no'bala no hubu
MUN-Imb no 'kele — no'bala no hobu
MUN-KIw 'kele ‘behe ‘bala 'kidi
MUN-ktb mo 'kele — ‘bala kidi'kidi
MUN-kdt ‘kele — ‘bala kidi'kidi
MUN-smp no kele no bere noba'laga uma kidi kidi
MUN-min 'kele — ‘bala 'kidi
MRN-kb1 mo 'tu?i mo 'sele 0'Pose o'kidi
MRN-kb2 mo 'tu?i mo 'sele P0Bose o'kidi
MRN-rmb mo'tu?i mo 'sele 0'Pose o'kidi
KUL mo'cu?i mo 'pita o'Pose o'kidi
TOL-kon — — — —
TOL-mek — — — —
BAJ-tiw toho? 'ba:se? ‘basar di'di‘ki

BAJ-kay
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245 246 247 248
panjang pendek gemuk bundar
long short fat (adj) round
WOL ma lapa / ma'rate / ma 'mpodo — ma'limbu
ma rambe
KMR ma rambe ma mpo: mpodo  — ma'limbu
TKB-wan me'lagka me'dumpu mo'?0Bu bu'loli
TKB-kal me'lagka me'dumpu — bu'loli
TKB-tom me'lanka me'dumpu — bu'loli
TKB-bin me'lagka me'dumpu — ‘gguru
LAS ma 'lana koko'mbawa — mo'limbu
CIA-wli ko'?ata ko' ?ampu mo 'kubu ma boru'boru
CIA-bat ko'?ata ko'kudu — mo'limbu
CIA-wbl ko'?ata — — mo'limbu
CIA-mbl ma rande ma 'mpodo — molimbu
CIA-bol me'lampa mo'limbu — mbo 'lole
PAN-kal me'lapke ko'onke — mo ' limbu
PAN-law me'lapke kako'ompu — mo'limbu
PAN-Imb nome'lanke — — nomo'limbu
PAN-plw me'lanke kako'ompu — mo'limbu
MUN-wsl ne'wanta ne'?ubu — ne'gonu
MUN-mws ne'Panta — — ma'limbu
MUN-lkd ne'Panta — — ne' ?onu
MUN-bmb ne'Panta — — ne nkonu
MUN-Imb ne'Banta — — na'?onu
MUN-klw u'anta ka'uba — 'limbu
MUN-ktb ne'Banta — — ma'limbu
MUN-kdt 'Banta — — ne’'gonu
MUN-smp ne'Panta ne' 2umpu — ne’ ?onu
MUN-min 'Banta — — "Ponu
MRN-kb1 me'nta: ?0'Papa mo'lompo ma'limbu
MRN-kb2 me 'ntaa o'kunda — ma: limbu
MRN-rmb me 'nta: o'ngkunda mo'lomi ma'limbu
KUL o'ndau o' 'mpudu — ma'limbu
TOL-kon — — — —
TOL-mek — — — —
BAJ-tiw 'taha pi'pinda? — "buntar

BAJ-kay
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249 250 251 252

tua muda lama baru

old (person) young old (object) new
WOL mancu'ana ma'ngura ma’sae ‘bau
KMR manso'ana ma 'nura ma 'to?a ba'au
TKB-wan maincu'ana mo 'runa mo'leno Bo'?0u
TKB-kal mo 'tika mo 'runa mo'leno Bo'?0u
TKB-tom mo'tu?a mo 'runa mo'leno Bo'?0u
TKB-bin mansu'ana mo 'runa motika Bo'?ou
LAS mansu’ana mo 'runa mo cika Bu'kou
CIA-wli mansu'ana mo 'runa motika Bu'kouy
CIA-bat mancu'ana mo 'runa mo'cuka Bu'kou
CIA-wbl — — — Bu'kou
CIA-mbl mancu’ana mo 'runa mo'cuka Bu’'kou
CIA-bol mancu’'ana mo 'runa mo'cuka Bu'kou
PAN-kal mo'tu?a mo ‘runa mo'tu?a Bu'?ou
PAN-law kanu kula dadi / o' ?ou ma'tu?a Bu'?ou
PAN-Imb — — — noPu'?ou
PAN-plw kamu 'kula mo'xuna mo'cua Bu'?ou
MUN-wsl kamo 'kula no'hango no'tu?a nobu ' ?ou
MUN-mws — — — bu ?2ou
MUN-Ikd — — — bu'?ou
MUN-bmb — — — bu'?ou
MUN-Imb — — — bu'?ou
MUN-KIw kamo'kula mo hangu kanllo ula / bu'?ou

mo tua

MUN-ktb — — — bu'?ou
MUN-kdt — — — bu'?ou
MUN-smp nokamo 'kula /ﬁk??aﬁl?em[zo[fo ;itr)lz >]/S] no 'tu?a nobu'?ou
MUN-min — — — bu'?ou
MRN-kb1 mo'tu?a mo'nura mo 'tu?a to'nia
MRN-kb2 mo'tu?a mo'nura mo tu?a to'nia
MRN-rmb mo'tu?a mo'nura mo tu?a to'nia
KUL mansu'ana mo 'gura mo'cu?a to'nia
TOL-kon — — — —
TOL-mek — — — —
BAJ-tiw 'toa ‘pura 'toa ba'bau

BAJ-kay
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253 254 255 256

baik jahat bagus jelek

good bad, evil good, nice bad, ugly
WOL ma'lape madaki malape / makesa  madaki
KMR malate ka'?eje’ Peje ma 'kesa ma'daki
TKB-wan le’ama 'ja?o le'ama 'ja?o
TKB-kal le'ama ‘da?0 le’ama ‘da?0
TKB-tom u'ndey kene'da mo kosa kade'dao
TKB-bin ndeu 'da?0 mu 'kosa ‘da?0
LAS ?u'mela ko'dako ?u'mela ko'da?o
CIA-wli ?u'mela mo ' daki ?u'mela mo ' daki
CIA-bat u'mela mo'da?i ma 'kida mo'da?i
CIA-wbl bu kesa — — —
CIA-mbl ‘belo mo ' daki ma 'kesa mo ' daki
CIA-bol belo / ma'nada mo'daki belo / mo'kesa mo ' daki
PAN-kal me'taa ka dapa'dana mo 'kesa maneme 'taa
PAN-law me'ta moda?i me'ta / a'lusu mo'dai
PAN-Imb nome'ta: — — —
PAN-plw me'ta mo'da?i ma 'kida mo dai
MUN-wsl me'ta: no'da?i ne'ta: no'dai
MUN-mws ne'ta: — — —
MUN-lkd ne'ta: — — —
MUN-bmb ne'ta: — — —
MUN-Imb ne'ta: — — —
MUN-klw me'ta moda?i ne'ta no'haku
MUN-ktb me'taa — — —
MUN-kdt 'taa — — —
MUN-smp ne'ta: mo'da?i ne'ta: nodao
MUN-min 'taa — — —
MRN-kb1 mo'i¢o sala'banu mo'i¢o mo'sa?o
MRN-kb2 mo'i¢o sala'banu I,I(;Z (LCZ; di mo'sa?o
MRN-rmb mo'ico sala'banu mo 'i¢o mo 'sa?0
KUL mo 'iko mo daki mo 'kesa mo 'sa?0
TOL-kon — — — —
TOL-mek — — — —
BAJ-tiw ma'laso ‘raha? ma'laso ‘raha

BAJ-kay



257 258 259 260

tinggi rendah berat ringan

high low heavy light
WOL ma’'lana ma'pande ma’tamo ma gaa’'gaa
KMR ma 'lana ma 'panda ma’'tamu ma’'sape
TKB-wan me'lana mo ‘pera mo ' boha mo 'pa:
TKB-kal me'lana mo ‘pera mo ' boha mo 'pa:
TKB-tom me'baho me nara mo buha [o.f mo 'pa:

people: mo'poro]

TKB-bin me'lana mo 'pera mo'boha mo 'pa:
LAS ma’'lana koko'mbafa mo'bue mo'sape
CIA-wli mo’ cingi noko' ?ampu mo'boa mo'sape
CIA-bat mo’ cingi mare 'rempe mo 'boa mo ' ?ale
CIA-wbl — — mo'bua —
CIA-mbl mo’ cingi mo'panda mo 'boa mo 'sape
CIA-bol mo' cingi mo 'panda mo'boa mo'sape
PAN-kal me'tinke ka'opu mo ‘bie ma'sape
PAN-law me'ti nki kako'ampu no'bie mo'sape
PAN-Imb — — no'bie —
PAN-plw macinki kako'ampu no bie mo 'sape
MUN-wsl ne'lola no'panda no'bie no'sade
MUN-mws — — no Pie —
MUN-lkd — — no'Pie —
MUN-bmb — — no'Pie —
MUN-Imb — — no'Pie —
MUN-klw ne'lola me'panda no'bie no'sape
MUN-ktb — — no'bie —
MUN-kdt — — "bive —
MUN-smp ne'lola ne panda no'bie no'sape
MUN-min — — ‘bie —
MRN-kb1 mo ntoi o'Bapa mo 'bea mo bata
MRN-kb2 mo ntoe '0'BaPa mo 'bea mo bata
MRN-rmb mo 'ntoi o'Papa mo 'bea mo 'bata
KUL e'nta 20 'mpudu mo 'bea mo 'bata
TOL-kon — — — —
TOL-mek — — — —
BAJ-tiw 'lankau ki'tina ‘bara? ri'rigan

BAJ-kay
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On the final page of his wordbook, Anceaux recorded some additional data from the
Kayoa variety of Bajau, through which he later drew a long, meandering scribble. Whether
by this he intended that the data was to be discarded, or whether it meant he had
transferred it to a more appropriate location in some other field notebook, I don’t know.’
For the sake of completeness, | hereby reproduce this data.

la'ma' ‘sail’
busey ‘oar’
kamureh ‘paddle’
‘lepah ‘ourrigger’
da'yaku ‘my fish’
da'yanu ‘your fish’
da'yana ‘his fish’
daya kami ‘our (excl.) fish’
daya ata ‘our (incl.) fish’
daya ana ‘their fish’
na lumalag nia ku ‘I’'m going now’
napirgi kita? ‘where are you going?’ (respectful)
napirge ko? ‘where are you going?’ (familiar)
palikka’ maningi ko ‘where are you from?’
nia ko pee itu ‘just here’
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